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Tjiiogledate!”

' Vida priredijo v korist nove

'31. oktobra zveder je prodajal
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VESTI IZ CLEVELANDA (EH UMORIL SLOVENCA| - DOBRO ZNAMENJE

—Dne 26., 27. in 28. oktobra

‘e Mr. Anton Grdina prvié v na-{ Dne 27, oktobra zjutraj so na-
i naselbini v Grdinovi dvorani l;
!

kazal premikajoée slike, POﬂne-‘umorjemgn V' njegovem stano- Zini okolice Pittsburgha s pr-

te z njegovega nedavnega obi-
¢ka v stari domovini. Dvorana

je bila prva'dva dneva natlaée- ¢, lobanjo.

ni, ko so na St. Clairju videli
slike svojih rodnih krajev.
ko “rejtarjev” in slavnega rib-|
niskega izdelovalea piskrov je
moral Mr. Grdina trikrat poka-

smo videli tudi na eni izmed
slik nade Jednotarje pri slavno-
sti nove mase v Borovnici in pa
sobrata I. podpredsednika Ger- |
ma, kako se je na trucku vozi! |
v Dobrepolju in igral na svojo|
amerisko harmoniko. Prikazo-
vanje slik je trajalo vsak veder
do polnoéi. Mr. Grdina je na-
klonil od teh prireditev £126
Community Welfare klubu, kar
Je vse hvale vredno; tekom no-
vembra in decembra bo kazal
te slike tudi po drugih naselbi-
nah. V resnici je vrgd_gq._ é_g 8i,

—V petek, dne 6. novembra,
zveder se vrii v cerkvi sv. Kri-
stine na E. 222, cesti v Euclidu
sv. birma. Mil. 8kof Schrembs
bo podelil ta zakrament 297
birmancem.

—Skupna druitva fare sv.

cerkve v nedeljo, dne 8. no-
vembra veliko plesno veselico
v Grdinovi dvorani. Vstopnina
znada 35c. Najeta je fina god-
ba, tako bo udeleZencem tudi
postreZzeno z dobrimi okrepéili.

Cisti prebitek te prireditve je!

namenjen za nakup pohidiva v
novem zupni$éu.’ Cenjeno ob-
¢instvo je uljudno vabljeno.
—Smrtna kosa: Dne 26. ok~
tobra je po Sestmeseéni bolezni
preminul rojak Frank Pelan, p.
d. Kolaj iz Starega Trga pri
LoZzu. Tu zapuiéa soprogo Jo-
hano, enega brata v Braziliji in
brata Andreja v Detroit, Mich.,
sestri Mrs. Mary Gerbec in Jo-
hana Skrl v Barberton, O., An-
na Brinovec v Clevelandu in
Frances Vaseniénik v stari do-
movini. V Ameriko je pridel
pred 32 leti ter je bil upmli‘:en
od North American Trust Co.
kot oskrbnik. Njegova soproga
je bila veé let podpredsednica
druitva sv. Marije Magdalene.
— Umrl je rojak Joseph Zalar,
star 45 let ,oZenjen. Bolehal je
7e od januarja meseca. Druii-
na se je naselila v Cleveland iz
Pennsylvanije pred sedmimi le-

ti. Ranjki zapuiéa tukaj so-|'

progo in tri sinove. — V Fair-
mount Hospita je umrl 30. ok-
tobra Gabriel Colarié, 18513
Chapman Ave. V bolnici se je
nahajal tri dni, in je umrl na
posledicah operacije. — Dne

!'138-letni Ceh, Frank Seftir po pet 3,000 delavcev na svoja
Sli- | imenu,
|staji Maxwell, da je on ubil kovna in Zelezna tovarna v Ne-
|Pengova v pondeljek zveder in:ville Island bo imela v novem-

zati na filmu, tako tudi sxlilm{mu e g

s spomenikom visnjegorskega |

1%a i i i ? -
polZza in Stevilno drugih. T'koma stanovanju kot je povedal’

| Seftir in Pengov sta skupaj de-|Car popravljalnica Zeleznidkih

ista se dobro poznala,

Ydenarja pri sebi.

Chicago, Iil, 31. oktobra. —| Pittsburgh, Pa., 31. oktobra.
Wy —Po  veémese¢nem presledkv
rojaxka

vanju na 1842 8, Laflin St. Le- vim novembrom zopet zalele

Zal je polez na postelji s preblo!obrnwvat( in je pric¢akovati, da|
Policija je sedaj bo v doglednem éasu zopet vse| -

na do zadnjega kotika. Nadi' da ie bil izt |
clevelandski Ribuidant: in 29| o o d¢ bil ixeren "°"" normalnem firu,

zemberéani so bili vsi navdu!e-,‘

parski umor, Velika Thomsonova jeklarna

Dne 29. oktobra zjutraj je v Braddeck, Pa., je pozvala zo-
Tudi

priznal na policijski po-}mesta. Davisonova ko-

Pri njem so beibru do 90 zaposlenega delav-

pravil, oziroma je plaéal dolg | kako okrog 600,
Dalje se porota, da je Union

lala v slamnikarski tovarni in;vozov v Uniontown zopet naje-
{la 100 novih delavcev.

Seftir je bil aretiran po od-| Jeklarna v Homestead je po-
kritju zloé¢ina. Policija je v to-|daljdala delovne ure pri obra-
rek prijela vse, o katerih je iz- [tovanju in pozvala nekaj de-
vedela, da so bili prijinji dan|lavcev, ki so bili Ze ved mese-
s Pengovom. Prijetih je bilo cev doma,
tudi nekaj rojakov, toda bili sc| B £ AP
kmalu izpuideni. Najbolj sum-| Slovenske Zupnije v Ameriki
liiv je pa bil Seftir. On in .
Pengov sta skupaj popivala | Kakor vsa‘ko leto, tako je tu-
pondeljek na 22. ulici in takrat | di v koledarju Ave Maria, 1932
je videl, da ima'Rgngov precej|Prioben obilren seztam sio-
Okrog tetrte venskih Fupmij v Zdrulenilh dr-
ure popoldne sta oddla v Pen. Eavah ameridkih in imenik slo-
govo stanovanje. Pengov je bil;"e"‘uh N
e malo omoten od pijace. Le- | skih Zupnij )'e sedaj 43, Zupnij-
gel je v posteljo in kmalu u,isl.tih ali farnih Sol pa 17. 'Ste-
spal. Seftir je legel poleg nje-|vile slovenskih duhovnikov
ga mekaj Zasa, nmato je vstal |Z0ada 103, od katerih se' naha-
poiskal kladivo in udaril spele-|Jata dva v Kanadi. Med tem
s nekolikokrat po glavi, potemi!te"“‘_'m duhovnikov je tudi 16
mu je vzel denar in odiel. To|franéifkanov in osem benedik-
je bilo Se zgodaj pred veéerom.|tincev.

Tako je Ceh povedal policiji ——C—ie
Seftir je vdovec brez otrok in Pozir &tatelji!

stanoval je na naslovu 1436 W. 3 danniie- Hiupiihe a0k
Adams St. desti strani zadeli priobéevati

Pengov je bil star 47 let in
doma iz Podgorice nad Ljub-
ljano. Pred desetimi leti je nje-
gova Zena Agata iztozila lodi-
tev zakona, ko je bil on na ob-
isku v stari domovini. Danes
Zivi nekje v Stickneyu in je

lost,” katerega je spisal eden
izmed najboljdih francoskih pi-
sateljev nove dobe Maurice
Constantin Weyer. Pisatelj
opisuje svoje, nadvse zanimive

Antona Pengova bodo nekatere 'jeklarne v bli-| '

nadli $26, ostalo je pa Ze za- stva, zdaj jih dela dnevho ne-|

krasen roman “Usodna pretek-r

omoZena 2z nekim Nemcem.
Pengov je imel z njo dva otro-
ka, ki sta pri njej. V New
Yorku ima sestro, v Cicero pa
bratranca. Pengov je sulnq
delal v slamnikarski tovarni in
dobro zasluzil. 2 B
—_—

Sreéen zakonski par

V naselbini - Columbia, blizu
Lorain, O., sta pred kratkim
obhajala §6—letnbo svoje poro-
ke zakonska Mr. in Mrs. Putt
Sivolasi jubilant je star 87 let,
njegova Zena pa 86; te slavno-
sti se je udelezilo nad 400 go-
stov. '

RN, W——

ZniZanje plade
Baltimore, Md., 31. oktobra.
— Ravnateljstvo” Baltimore &

dobivajo $300 in veé meseéne
plade, isto zniZati za 10%.

zdrobila mlado telo.
zapuiéa mater in dve
 — 1. novembra je

Ranj
sestri

dogodke in doZivlijaje, ko je kot
naseljenec Zivel v severozapad-
ni Kanadi. Navedeni roman
priporoéamo vsem prijateljem
lepega {tiva, _
Zena izvriila umor in samomor
Na wefer 27, oktobra 80 na-
8li pa stanovanju. Mrs. Allene

| Battles Zivete v predmestju De- |

troita trupla njenih dveh sinov
Charles. itiri, in. Robert  devet
Jet star, katera je mati. zadusila
s plinem in konéno zastrupila
tudi sama sebe. Pred tem svo-

|ecev,,

Ludwig V. Kubar, sin obfe-
znane in spostovane Josip Ku-
harjeve druZine 'iz Rockdale,
Iil, je pred kratkim dobil po-
stavno dovoljenje za izvrieva-
nje odvetnifkih lov v dria-
vi Illinois. Graduiral je na
University of Ilinois Law
School in je jullja tekocega le-
ta z uspehom dovrdil takozvani
“Illinois Bar Examination.”

Mr, Kuhar let star in
“ awo “vm N
Rockdaleu in Joliety, Ill. On
je &lan drustva sv, Treh Kra-
ljev, §t. 98 nase Jednote 'in je
brat  Mr, Frank' J. Gespodari-
cha, élana finanénega odbora
K. 8. K. Jednote.

Pisarnidke prostore ima na
212 Scott St., Joliet, 1ll; skupaj
s svojim bratom Frankom.

Nasemu prvemu advokatu in
sobratu Zelimo obilo wspeha in
ga toplo priporotamo é&lanstvu
nase Jednote in nasemu narodu
vobde, :

—— —
Edisonova zapudéina
West Orange, N, J., 31. okto-
bra.—Na tukajdnji zapuséinski
sodniji se je danes odprlo opo-
roko nedavno- umrlega izumite-
lja Thomas A. Edisona. Po
kojnik je vse svoje premoie-
nje, ki znada okrog 12 milijo-
nov dolarjev zapustil svoji Zeni
in trem sinovom; pri tem se je
spomnil tudi svojih usluzben
William, starejdi . sin iz
prvega zakona ni s to oporoke
zadovoljen in zahteva kot prvo-
rojenec. veéjo svoto, nego dolo

¢eno v oporoki. AR
~Na . zadnji seji ob&inskega

ta resolucija, da npaj se ime te-
ga mesta West Orange izpre-
veti v Edison in to v pedast in
min slavhemu pokojniku, ki
je toliko Jét Zivel, delal in umr)
¥ tem mestu. :
A T E AR

~ 'Japonska svari Rusijo
Japonski zunanji  minister
baron Shidehara je poslal so-
vjetski viadi ostro noto, v ka-
terivsvari Ruse, da naj umak-
nejo svoje vojadtvo z obmejne-

nahaja okrog 30,000 ruskega
vojastva, kar vznemirja japon-
sko ljudstvo.

V Detroitu, Mich,, je te dni
nmrl.sw.ﬂﬂ;iﬁfqubﬁ
Louis Rehberg, ki je v svoji

: wg&:ﬁﬁmmhﬂnm #olskim

oporeki  dologil ‘$200000 v po-

' |To je bila njegova 142 iznajd-
h Prva njegova fon
- |ali gramofonska plodés je bila

A kmna otrodka pesmica “Mary

: jevega jeza ob reki Colorado iz-

L lors Co. v Clevelandu,” O. Za
‘fkonkret pri tem jezu se bo ra-

~{in cementa,

odbora je bila soglasno spreje-|°

| RAZNE ZANIMIVOSTI

*Pokojni Thomas A, Edison
je dobil patent za svoj km#;
ni fonograf dne 15. maja, 1877.

had a little lamb.”

bil tedaj star 30 let.
*Stroje za dovaZanje peska

in cementa pri gradbi Hoover-

Edison je

deluje tvrdka Stearns Convey-

bilo osem milijonov ton pesks

*V severno afridki driavi
Morocco, kjer manjka pasni-
kov, so domacte koze tako izur-
jene, da splezajo na drevesa ter
obirajo listje.

*Pastor F. W, Galpin v Hat-
fieldu na Angleikem ima v svo-
ji zbirki"en tisoé raznih godbe-
nih indtrumentov; nekateri iz-
med teh so Se izza éasa Grkov
in Rimljanov.

*Farmarica Elizabeth Hayes
v Alhambra, Cal., ima navaje
nega petelina in maéka, da tpdi
valita_kurja_jaje:

*E. L. Brookins v . Des
Moines, lowa, je izboren igra-
lec golfa, dasiravno ima same
eno nogo.

*Za uvedbo angleske ustave
Magna Charta je, najveé¢ pri-
pomogel kardinal Stephen
Langton, ki je leta 1228 uml;l_
v Londonu.. Oznadeni kurdina'
je tudi sestavil sv. pismo v raz-|
na poglavja, 317 let kasneje je
pa francoski tiskar = Robert
Etienne sv. pismo razdelil v
verze ali vrste,

*Tekom revolucijske vojne
je imel general George Wash-
ington za svojega stalnega pri-
bo¢énika polkovnika John Fitz-
geralda iz Aleksandrije, Va., ki
je bil katolidan,

*V zgodovini ZdruZenih dr-
#zav sta bila doslej samo dva|
katoliéana pri narodnih volit-
vah nominirana za predsedni-
#ka kandidata in sicer leta 1872
demokrat Charles O'Connor in
leta 1928 demokrat Alfred E.
T i S S '

*V _Mortmatre. baziliki Pre-

svetega Srca v '‘Parizu se vrdi
vsako nedeljo sv..mada,. katere
se udeleZijo samo beraéi.
*Iz francoske ' druZine Dion.
ki se je leta 1652 izselila v Ka-
pado, je dosedaj izdlo e 452
katoliskih duhovnikov.

*Irska svetnica sv. Brigita je
givela v votlini nekega velikega
hrasta ' (Cill.-dara) “hrastova
cerkev, koje ime Kildare se de
dandanes rabi za veliko pokra
jino ma Irskem. «

*V Santa Fe, New Mexico se
nahaja najstarejia hisa iz kam-
na in ilovice, katero je dal Se
leta 1540 zgraditi znani &pan-
ski raziskovalec Coronado.

sV~ blizini velikega templja
mormoncev v Salt Lake City,
Utah so leta 1913 postavili kra-
sen spomenik v podast galebom
(gulls), ker so driavo Utah le-
ta 1848 galebi redili lakote. Te-
daj so hotele kobilice uniéiti
mwp@ug;ksr&lujeﬂ'
ke pravocasno pojavilo na tiso-
fe galebov z Salt Lake jezera,

VESTI IZ' JUGOSLAVLJE | DRUSTVENA

Drustvo Vitezi sv. Jurija, &t. 3,
Joliet, TIL

Novi grobovi: V /Novem me-
stu je umrl 5, oktobra kanonik
novomedkega kapitlja & g. An-| Uradno ste naprofeni vsi éla-
ton Zlogar v 81. letw starosti.|ni in élanice nadega druitva,
V V Sostrem so pokopali Ma- da se polnoitevilno udeledite
rijo Habi¢ iz Sadinje vasi. —ipxihodnje seje dne &. novem-
V ljubljanski bolniSnici je umr! bra, ker se bo glasovalo za
Ferdo Auer. — V Pifecah priinpremembo pravil toéka 16 in
Brezicah je umrl pesestnik in!29 centralnega bolnifkega od-
gastilniéar Ivan Kosteve, — \'idelka. Na tej seji bomo imeli
Mariboru je odila’ v vefnost/obenem &e¢ veé drugih vainih
znana gostilnicarka Franéidka toék, osobito zaradi namerava-
Ingolié, — Na ljubljansko po-'ne nase drustvene veselice, ka-
kopalid¢e pri Sv. Krizu so pole-/tero bomo priredili dne 14. no-
2ili v hladno gomilo biviega| vembra,
vrtnarja Bernarda Ravnikarja.| Clanstvo je profeno, naj ma-
~ V Crnomlju so odnesli k/lo bolj redno plaéuje svoje

veénemu poéitku Antona Vard-|asesmente pri .drustva, kajti
jana. — V Hrastniku je odila/druitvo ne more zalagati, ée
v vefnost Ana Marcius, — Vipreveé¢ zaostajate. Ako pa ni-

Vojniku so pokopali 53-letnolkakor ne morete pladevati svo-
Terezijo Lanac, biviega gostil-|jega asesmenta, se pa zglasite
niéarja Henrika Ratteya in 81-/pri drustvu in povejte, da v
letno posestnico Pepi Klein- resnici ne morete plaéati v na-
schrott., — V Ljubljani je umrl sprotnem sluéaju vas bo dru-
v starosii 82 let Anton Kurnik, &to suspendiralo. To naj velja
#eleznidki revident v pokoju.lza vse take élane, ki Ze wveé
— V Trbovljah sta umrla ru.-:mosccev dolgujejo,

dar Ivan Rozman in Ana Go-| S sobratskim pozdravom, -
miliek, vdova delavea. — V| Peter Metesh, tajnik.
Ljublanski bolniinici je umrla!
fena uradnika driavaih Zelez-
nic Marija Poti. — V Ljubljani| -
je odila v veénost dolgoletna
vadnidka uvéiteljica Gabriela, Kakor vsako leto, tako tudi
Cidrich. — V Murski Soboti so/letos priredi slovensko podpor-
pokopali 65-letno Katarino Pra- no drustvo sv. JoZefa, &t. 57
hi¢ in  72-letno Katarino Hro-| KSKJ “Martinovo” veselico v
vat, — V Rateéah pri Skofji/seboto, dne 7. novembra, v
Loki je umrl Franc Vol¢i¢, biv-|obeh dvoranah Slovenskega do-
& predsednik krajnega 3olske- /ma, 253 Irving Ave., Brook-
ga odbora. — V Jarenini so po-'lyn, N. Y. Vstopnina bo &0

'kopali Martina Cvilaka, posest- | centov.

nika in gostilnicarja. — \'i Svirala bo izvrstna godba, ob
Ljubljani je zapustila dolinolkaturi se bomo lahko veselo po
solz Marija Mulhleisen, rojenadomace zavrteli. Za ljubitelje
Rudesch. — V Refici ob Sa\'i-fkegljanjn bodo trije dobitki v
nji je izdihnila 80-letna Mari- goaovini. Prvi $5, drugi $4 in
ja Unovi. — V St. Vidu pri tretji $3.

Stiéni je podlegla- od avtomo-| Preskrbljeno bo seveda iz-
bila povoiena 80-letna Tervzijalborno za prazne Zelodee in su-
Rojec. — V Ljubljani je odiel ha gria.

po veino plac¢ilo Josip Prime,| Vljudno torej vabimo vsa ce-
nadrevident driavnih Zeleznic njena drustva v Greater New

v pokoju — V Ladkem so polo-| Yorku, kakor tudi posamezne

#ili v grob blago Pavle Drnov- rojake in rojakinje, da se nam

#ek, rojeno Krule. — V Spod-
nji Sigki pri Ljubljani je umrl
Ivan BajZelj, zastopnik zagreh-
&ke delniske pivovarne, — V
Dobrepoljah je odsel po plaéilo
na drugi.svet posesinik in za-
druini delavec JoZe Zganjar —
Dolgoletni zvesti sotrudnik li-
sta Slovenec Josip Grodelj v
Ljubljani je po daljSem, mué-
nem bolehanju zapustil dolino
solza. — V Strukijevi vasi nad

Helena Strukelj.

Nagla smrt. Pred nedavnim

Marijo Pezdirc iz Dradi¢. Ime-
la je éez 80 let in ni bila po-
vsem trdna, a tudi bolna ni bi-
la. Kdo bi si mislil, da ji bo
zjutraj zvonilo. Cel dan je ho-

dila okrog. Vse je 3e pregle-

dala po vrtu, Se v redu je ve-
gerjala in legla spat, a zjutraj
so jo nadli mrivo,

Viak je butnil vanjo. V
Ljubljano so pripeljali 68-letno
Marijo Lovdin, posestnico iz
Otavi¢e pri Ribnici. Blizu Ort-
neka je Sla ‘tik ob progi, ko je

vanjo butnil viak in jo podrl

pa tla. Poikodbe so bile pre-
tezke, zato je prifla starka v
Ljhlgljuw umreti,

(Dalje na 6. strani)

ki 90 vse kobilice uniéili.

|
|
|

Ll!o polozili k vednemu pgéitku

pridruZijo pri tej veselici ter
se bomo zopet skupno zabavali
in pokusili, kakino kapljico je
to leto krstil sv. Martin,

Se priporofamo in vam kli-
¢emo: Na veselo svidenje dne
7. novembra v Slovenskem do-
mu!

S spodtovanjem in pozdravi
nu vse:

Veseliéni odbor.

Cerknico je zaspala v Gospodu Druftve Jezus Dobri Pastir, &t

32, Enumclaw, Wash.

Dragi mi bratje in sestre. S
tem vas prosim, da se vsi ude-
lezite meseéne seje dne 15. no-
vembra, ko bomo imeli glasova~
nje za premembo todke 16 in
29 pravil centralnega bolniske-
ga oddelka, da se te dve tofke
uredi. Jaz priporoéam ¢&lanom,
da glasujejo za to potrebnmo in
vaino spremembo. Vsak raz-
umen ¢&lan in &lanica mora pri-
poznati” da bi bilo to umestno,
pravi in podteno; saj se ven-
dar zdravnik bolj razume na
bolezni kakor pa mi ¢lani, ko se
nismo zdravilstva uéili. Pridi-
te torej vsi na séjo dne 15. no-
vembra v Krain dvorano in si-
cer takoj po sv, ma#i, da se

uredi po volji za vse.
(Dalje s & strand), .



50 centov za vsakega ¢lana in
&lanico in to za pokritje defici-
ta v podkodninskem (operacij-

skem) skladu.
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ega druitva, da . se polnoite-

Dalje prosim one, ki misol>:
placali zadnji

‘ Egt& ig rEc g

By 6

vsakega &lana in éElamico, kar
ste gotovo e &itali v Glasila na
Tu ne more biti

mentu; &e pa ne &itate Glasila,
je boljie, da se ga takim ne
podilja.

Tako je bilo tudi Ze vedkrat
v Glasilu naznanjeno glede
splodnega glasovanja zaradi ne-
katerih tofk centralnega bolni-
ikega oddelka. Po moji sodbi
bi bilo jako potrebno oznadene
todke spremeniti; &e tega ne
naredimo, bo morda Ze v krat-
kem é&asu ‘razpisan posebni
asesment za centralno ' blagaj-
no.

K sklepu ponovno' prosim
¢lanstvo nadega druitva, da se
v velikem #&tevilu udeleZite pri-
hodnje seje in da oddaste svo-
je glasovnice v korist Jedno
in druitva. ,
| 8 sobratskim pozdravom,

F. J. Habig, tajnik.

Drudtvo Marije Cistega Spodet-
ja, 5t. 104, Pueble, Colo.
Vabile na sejo
S tem opominjam ter prosim
¢lanice, da se gotovo udeleZijo
prihodnje seje dne 8. nqvembra
(drugo nedeljo v mesecu), ker
na isti bo veé vainih todk, ti-

York. Prireditev jo izpadia
Badvse lepo in povoljno. To
slavnost bomo Elaniee go
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in &lanica.
seje bo ob 9:30 v pro-
storih Commpynity © Center po
slopja, spodaj!

Druitve sv. Roka, st. 11
h"p Colo.

Jeto 1931 bo vzelo glovo od nas.
Zatorej vas prosim, da skuiaj-
te pridobiti " nekoliko novih
élanov v nide drulitvo in pod
okrilje K. S. K. Jednote, naj si
bo v odrasli ali pa v mladinski
odtelek. Dosedaj je nade dru-
#tvo vljub slabim delavskim
razmeram Se dosti lepo napre-
dovalo v obeh oddelkih, upam
in Zelim, da bo tako tudi v bo-
dode, saj smo vendar lahko po-
nosni, ker k organi-
zaciji kakor je nada di¢na K. S.
K. Jednota; torej je nada sveta
dolinost, da‘ ji pomagamo §e
do boljdega napredka in da ji
stojimo na strani v vseh sluéa-
jih,
Agitirati za nafo Jednoto ni
sicer teZavno, posebno de, ko so
bili boljdi éasi. Smelo lahko

|trdim, da je to najboljda slo-

venska katolifka organizacija v
Ameriki, akoravno se je nad
neki “dobri” sobrat izrazil v
nekem listu, da se “blufa” ro-
jake v naselbini, kadar jaz agi-
tiram in jih nagovarjam v na-
8¢ drustvo, ko jim zagotavljam,
sko pristopijo v nade druitvo,

|@a bodo zavarovani pri najbolj-

8 in najcenejii katolifki orga-

druitvu. Res jé to, da danda-
nes vsak lahko pristopi kamor
sam hoée. Dobro vemo, da pri

‘|tem vsakdo dobro premisli, kje

za sluéaj nesrede,

finan-

| slabih

' Prav iskreno zahvalo izreka-

dolinost je vada, da vi skrbite|mo drudtva sv. Jolefa, &t. 102
2a napredek. druitvene: blagaj- | druftvu sw. Janeza: Evange-
he'in druitva tako (ka-|liste, #t. 65 KSKJ, posebno pz
kor wradniki. </« . . |je1prédsedniku | in : tajniku in
Dalje , kar se tide|vgem ‘drugim &anom, ki so
pladevanja asesmenta; glede te-/nafm  pomagali vse potrebno
ga sem vas Je vefkwat na tem|yrediti v dvorani, tako tudi
mestu opominjal, toda vse za-{opim, ki so mam prepovedanc
man, eni se kar ni¢ ne brigajo, |dobro kapljico dovedli v dvo-
posebno za miadinski oddelek.|rano, da nas je vse v Zidamo
Zapomnite si, da ni moja dol-|yoljo spravila: Hvala tudi dru-
inost, da bi jaz zakladal iz svo-|jtvu Knights and Ladies of
jega Zepa; za to morate vi sa-|Baraga, #t. 287 KSKJ, dalje
mi skrbeti, ker so otroci vadl|Slovenski Zemski Zvezi, &t. 12,
in imate vi koristi od njih za-|Milwauke, Wis., in Slovenski

Zenski Zvezi, §t. 43 Bay View:
Dalje vam naznanjam, da bo|posebna hvala pa pevskemu
(novembra) |fenskemu zboru “Planinska ro-
za njih krasno petje. Ta
vsakega ¢lana: in &lanico po 50 |ghor priporoéamo vsem sloven-
centov za operacijski in po-|gkim drustvom v Milwaukee in
ikodninski sklad. Jaz de zdaj|West Allis, da ga podpiramo
vem, 'da ' jih bomo glede teg®|pri njih prireditvah. Dne 8.
zopet 'drustveni uradniki slifali. |novembra bodo proslavile pet-
Mogoée mislite, da mi komaj |letnico svojega obstanka v S.
¢akamo kake izvanredne dokla |S: Turn dvorani, vsled tegs
de, kar:ni resmica; kakor vam |apeliramo na é&lanice nadegs
ni po volji taka naklada, tako|druitva da se v obilnem &tevi-
ni tudi meéni, toda tukaj ni no-|lu udelefijo te prireditve. Ne
benega drugega izhoda ali po>-|smemo izpustiti. zahvale nasim
modi, saj ste &itali tozadevno|yr]lim:  slovenskim . dekletom:
izjavo nalega sobrata glavnega|Miss Mary Winkler, ki je pred-

<

kih opazk ali sitnosti.
John Flajnik, tajnik.

Druitve. Kraljiea Majnika, .

157, Sheboygan, Wis frerju, ki so tako izborno iz

pale na vse nadine, kaj nam je|za udelezbo tudi nasemu ¢. g
storiti s élanicami, ki zaostaja-[fupniku Rev. Luka Gladeku.
jo z asesmentom. Sklep je bil{ Nadalje hvala nasi
tale: Do 2zdaj je drudtvo zala-|Mary Luksich, ki se je trudila,
galo za élanice po dva meseca,|(da je zbrala miadino skupaj
in ako ni tretji mesec plaéala,|da so tako izbrane pesmi zape-
je bila suspendirana, ako se ni{li; hvala lepa tudi njihovim
ipriglasila. To velja za mlade|starfem, ki so se potrudili, da
élanice tudi za naprej, za sta-|se je njih mladina dobro naudi-
rejée &lanice pa, ki so pri dru-|la za nastop. Obéinstvo je bi-
#tvu in Jednoti Ze veé let, se je|lo prav navduseno, pri tej pri-
pa pridejalo 8¢ za én mesec.|liki. Posebno priznanje gre
Torej bo za starejSe ¢&lanice|Dorothy Luksichevi in Steve
drustvo zalagalo po tri mesece, |Hojniku, ker sta bila najmlaj-
fetrti mesec je pa suspendova-|3a od élanstva mladinskega od-
na, ako ne poravna zaostali|delka na odru. Hvala tudi nasi
dolg. In Se to je bilo tudi skle-|vrli organistinji Miss Frances
njeno, da se bo é&italo na vsaki|Koren, ker se je tako trudila z
geji imeéna vseh é&lanic, ki bodo|{mladino, da so fino zapele.
dolgovale veé¢ kot tri mesece.|Hvala tudi miadinskemu oddel-
Upam, da je vsem dovolj jasno|ku in mladinskemu orkestru, ki
glede tega. ‘ 80, nam zaigrali toliko krasnih

Teiko bomo. tudi na ta naéin|komadov.. pod . veodstvom  Mr.
peljale naprej. Zopet si vsak-|Paviida. .

{tera Inhko'misli, ako &lanica ne| Nadalje hvala Pavlitevi god-

more pladati za en mese¢ ali|bi za njih igranje, da so bili vsi
dva, kako bo potem pladala za|stari in mladi zadovoljni. Prav
§tiri mesece? Vidi se mi, da|lepa hvala nadim é&lanicam, ki
na ta nadin drustvo ne bo ime-|so tako radevolje pomagale Ze
lo nobene koristi; vse take éla-|pred prireditvijo in na vese-
nice pa, ki so do sedaj zane-|lici. Torej Se enkrat lepa hva-
marjale svojo dolfnost v tem|la vsem, ki ste nam kaj poma-
oziru se bodo lshko Se za en|gali, za udeleZbo in ki ste nam
mesec dalje oddahnile, drustve-|/v ta namen kaj daroval; po-
na blagajna se bo pa érpala, se moramo zahvaliti na-
cvetliarjem in trgovcem,

rotamo Slovemcem v Milwaukee
Inajcga drudtva, da je West Allis, da jih podpirate.
november raspisana Ponovna zahvala vsem skupaj!
Jednote, in sicer 50 Kadar boste pa vi kaj potrebo-
| vsako &lanico, Operacijski skiad{vali, se bomo pa tudi me rade
je isérpan, kaj se hole, Ce smo morda kate-
M“WM' naglici ali pomotoma iz-

- de 14 r%

hﬂ nekatere niso po- drultva sv. Ane, 3. 173,
| ravnsle, 9 ¥R L m— K
|de Mrs. Mary Rafult. -Tudi ne-| . . 174, Wis
kaj grozdja smo kupile se nazna-

tajnika. Prosim vas k .sklepu,|stavijala vadikega pastorja in
da mi ne delajte glede tega ks-|dvema veselim oglarjema Miss
Mammie Pugel in Miss Justing
8 sobratskim pozdravom, Simernal; nastopile so v terce-
tu tako izvrstno, da se jim je
obéinstvo prav od srca smejalo.
Hvala lepa tudi Rev. A. Schif-

Na zadnji seji meseca okto-|{veZbali za nastop nala brhka
bra smo zopet ugibale in skle-|dekleta in za udeleZzbo; hvale

tajnici
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mesecu, bo vsak suspendan, pa
naj =i bo Ze Peler ali Pavel
Ce ne morete pladati, pridite
na sejo, a'i se pa pri meni na
domu glede tega zglasite do 25.
v mesecu bedisi osebno ali pa
pismeno. Kdor me bo imel do
25, v mesecu platanega ases-
menta, bo viak suspendan; jaz
nikakor ne morem za druge za-
kladati,

Glede rade druStvene vessli-
ce, katera se vrii dne 21. no-
vembra v Slovenskem Drustve-
mem' ' Domiu na Recher Ave.
emenjam, da sem zadnje dni
veem razposlala vabila in en ti-
ket; dosti sem jih tudi osebno
razdelila. En tiket za 25 cen-
tov mora veak ¢lan ali élanica
vzeti in plaéati, ée pride na ve-
se'ico ali ne. Vsak tiket ima
Stevilkg, ki je veljavna za lepe
nxrul (door prizes). ’

Meseca novembra je iz glav-
nega urada razpisana posebaa
dcklada po 50 centov na vsake-
ga ¢lana in élanico; ta naklada
mora biti pla¢ana. To ome-
njam zaradi tega, da boste na
prihcdnjo sejo prinesli toliko
vel demarja ali tolike ve: po-
tlali. To opozorile naj velja
tudi onim, ki imajo asesment
e za naprej plaan, da mi pos-
ljejo novembra Se 50 centov.

S pozdravom,

Mary Vidmar, tajnica,
18705 Kildeer Ave.
Druétve Marije Vnebovzete, 5t.
203, Ely, Minn.

S tem prosim vse nase élani-
ce, da se udeleZijo prihodnje
meseéne seje drugo nedeljo v
novgmbru ob pol osmih zvecer
v- navadnih prostorih. Na dnev-
nem redu bo glasovanje zaradi
bolnikih nakaznie, katere se
sedaj podilja na glavni urad.
Vsaka élanica je dolina glaso-
vati, zaradi tega naj pride go-
tovo vsaka na sejo; po zboro-
vanju bomo imele nekoliko ve-
éerje za okrepéilo.

Pri tem priporotam é&lani-
cam, ¢e jim je mogode, da naj
pripeljejo seboj kaj novih kan-
didatinj za pristop v drustvo,
najsibo Ze za aktivmi ali pa za
miadinski oddelek. Torej na
svidenje na seji dne 8. novem-
bra! : :
S sosestrskim pozdravom,
Katherine Peshel, tajnica.

Drulitve sv. Kristine, &. 219,
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g' tekla m videti -kraje, |lostna rRovica. - Nade druitva; je
€r nam nads mila ma-, o miado élanico, staro
no igro, po igri bo pa ples in i 2y e

prosta zabava, se pridakuje do-
sti nadega ¢&lanstva in njih pri-
jateljev na to prireditev, To-
rej vsi dobro dodli! Zabave in
smeha bo éez mero!

Kateri ne boste vseh vstop-
nic do omenjenega dneva pro-
dali, ste prodeni, da jih vrnete
tajniku Se¢ pred veselico, od
prodanih pa da mi izrodite de-
par. Kdor Zeli Se kaj veé
vstopnic, dobi iste pri tajniku
na domu.

S sobratskim pozdravom,

John Gabrenja, tajnik.

kjer smo se kot |mali (otroci|Joe in Kristine Jeriin, ki se je
. igrali po zelenih :tratah, . Za-|preselila med nebedke krilatce
prav prijazno vabi vse tukaj-|/bra so jo njene mlade sosestre
Snje Slovence in: Slovenke iz{spremile na zadnji poti. Torej
Barbertona in okolice, da se|starfi, ki nimate svojih otrok
udeleijo imenovane prireditve. 8¢ pri drudtvu, vpidite jih se-
za kar se vam jaméi, da vam|daj; e odlasajte, da ne bo
ne bo #al; tudi mladino pripe-|morda prekasno, smrt kosi tu-
ljite seboj, zakaj mladini je|di mladino.

jako potrebno in pouéljivo, da| V imenu nasega drustva iz-
vidi kraje, kjer so se rodili in|rafam globoko so#alje sestri
bili vzgojeni njih stardi, da vi-|Jerdin vsled izgube ljubljene
di kraje sicer malega, pa ven-| héerke Marice,

dar po duhu tako velikega, évr-| S pozdravom do vseh éitate-
stega slovenskega naroda. ljev Glasila, posebno pa ¢lanic
Torej ste 8¢ enkrat prav pri-|[K. S. K. Jednote!

jazno vabljeni vsi zavedni Slo- Mary. Kocman.,
venci in Slovenke; starejdi si '
bomo obujali' spomine iz nasih
mladostnih let, mladina pa be
vsaj deloma dobilo vpogled v
velikokrat imenovane in vendar
ji nepoznane kraje, v kraje
svojih roditeljev.

Kazanje slik se zaéne ob 7.
ure zveder, bodite toéni, da ne
zamudite, zakaj vse, kar se
vam bo pokazalo, bo pomembne
in zanimivo.

Druitvo sv. Janeza Krstnika
&t. 230, Montreal, Kanada
Tem potom naznanjam vsem

élanom naSega druitva, da naj

vsak podlje pravodasno svoj
meseéni asesment, ker drugace
bo suspendiran.

Naznanjam tudi vsem onim,
kateri so izven drustvenega se-
deZa, da je za mesec november

, 50 centov posebne naklade za
Jednoto, ker imamo dolg v ope-
racijskem skladu; to naj vsak
vpodteva, ker oznadeni posebni
asesment mora biti porayvnan,| Pozdrav vsem Slovencem in
saj tako tudi Jednotina pray enkam in na veselo snide-
doloéajo. w1 ninje 7. novembra v dvorani dru-
S sobratskim pozdravom,
Louis Turk, tajnik.

CALUMETSKE NOVICE
Calumet, Mich.—Dne 22, ok-
tobra zjutraj sta se v Phoenix
rudniku, ki je oddaljen: deset
milj od tukaj, ponesreéila dva
delavea in sicer eden do smrti
drugi ' je pa hudo : podkodovan.
Oni dan je namreé padel velik
Jeseni tram nma rudarja Pavl
Johnsona iz naselbine Wolve-
rine in na Josipa Weissa iz Ca-
lumeta; oba ponesredenca s0
prepeljali v Calumet-Hecla. bal-
nidnico, kjer je Johnson Ze po
preteku par ur umrl, drugi, Jo-
sip Weiss, je pa zadobil tako
_— —— resne podkodbe, da so mu mo-
POPRAVEK Pueblo, Colo.—Ker nas je za-|rali zdravniki eno nogo' odre-
V zadnji (43), Stevilki Glasi-|pustilo poletje in nas Ze obis-|zati, ' '
la z dne 27. oktobra se je pri/kuje mrzla burja, se nam bo Ravno isti dan je tudi v gori
vlaganju stavka za drugo stran|treba vefkrat pripraviti k pi-|navedeni bolnidnici umrla ro-
med drustvenimi naznanili in|sanju, da bomo na ta nadin|jakinja Mrs. Mary Simec po
dopisi nekaj étiva zamedalo in pregnali dolge zimske vecere. |Stiritedenski bolezni v starosti
naznanilu drudtva sv.| Torej jaz sem ema izmed pr-|47 let. Bila je ¢lanica nasega
Colo., | vih iz nase takozvane divne Co-|drustva sv. Petra, it. 30 KSKJ.
lorade. Seveda, ker so éasi Za-|Tukaj zapudéa Zalujofega moia
tudi mi bolj slabe|Alojza, dtiri héere in pet sinov.
se kar ni¢ ne|Pokojnici naj sveti veéna lug,
samo to, v kar je|preostalim pa moje globoko so
in zdi-|Zalje. J. R. Sterbenz.
CALUMET IN HECLA RU-
DARSKA DRUZBA
Calumet, Mich. — Predsednik
brata ali se-|in glavni upravitelj Calumet in
Hecla bakrene druibe James
MacNaughton in naéelnik raz-
da bo tudi Ze enkrat|nih oddelkov, so podali v ok-
Vdaj- |toberski #&tevilki “Mining Con-
8 gress Journal” zelo zanimiv
opis 65-letnega poslovanja. te
druzbe. Zato hoéemo danes
podati nadim éitateljem nekoli-
ko izrpkov tega é&lanka.!

’

besede,

&8
T

pa omenim sv. mi-{tov bakra ali natanéno 3,805,-
imamo v nadi|906,321 funtoy. Prva leta se
Pomagaj pod vod-|je zavrglo mnogo bakra, v pe-
g. Odilo Hajndeka O.|cku, kateri je bil splavijen v
res-1jezero, ker tedaj Se niso imeli
priprav, s katerimi bi mogli od-
vzeti ves baker iz rude. Toda
metalurgijska znanost je na-
in pred 20 leti je za-
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mica uspavanko, .videti kraje,|demi let; Mary ' Jerdin, | héerko

radi tega druitve sv. Joiefa(dne 8. vktobra, Dne10..okta-{

ki je zaéel delati; za druibo
pred 65 leti, je #e vedno v slui
|bi -pri. kompaniji.

. Mighigansko bakreno okroje
je drugo najvetje na svetu, Od
leta 1845, ko se de odprl v
okrozju: iprwi rudnik, do. leta

1

i
cirali osem )in ¢etrt . miljarde
funtov bakra. V osréju zem-
lie; so tukajdni okolici e, veli-
kanske zaloge kamenja, vsebu-
jodega bakreno rudo, katere pa
ni dovolj, da bi se izplaéalo
obratovanje, razun kadar dose-
#e baker zadostno visoko ceno.
Michiganski baker je naj-
bolj&i in najéistejdi na svetu,
radi-tega dobe tukajine druZbe
vedno malo vedjo ceno za njega
kot druge druzbe. Sploh se ne
more pri raznih elektriénih na-
pravah porabiti drugega ba-
kra, ,ako ni v njem zmesanega
nekoliko michiganskega. Tudi
je michiganski baker trii od
drugega in ga je teZje premleti
ter odstraniti od kaménja. Ra-
di tega so tukajsni milini in to-
pilnice drugaéi od mlinov dru-
gih bakrenih diruib,
Kakor znano, jc Calumet
druibo ustanovil in odprl po-
kojni geologist in ufenjak
Alexander Agassiz. V dveh
letih _je odprl 'dya rudnika,
zgradil Zeleznico do jezera, po-
globil jezero, da ¢ Jahko pri-
hajale Jadje. ter. pogiavil  mlin
za vsakega izmed dvgh rudni-
kov. Rudniki so se’zaleli ta-
koj izplacevati.

V zadnjih letih je globodina
rudnikov in draginja vseh po-
trebs¢in grozila, da ne bo veé
mogode obratovati rudnikov
dobi¢kanosno , ker so se zaéeli
odpirati drugod , novi rudniki,
kjer se je nahajal Biker takoj
na povriju ter so ga lahko pro-
ducirali z veliko manjiimi stro-
8ki, Kakor pa ga je mogla Cal-
umet and Hacle. Bali so se
da bodo morali rudnik zapreti,
ko se ne upelje metode, katere
bi zmanjsale stroike obratova-
nja. Vpeljali so vrtalne stroje,
pri katerih je samo eden dela-
vec, mesto dva, kakor popraj
ter mnogo drugih zboljsav, kar
je sicer zmanjialo Stevilo de-
laveev, toda omogoéilo, da je
rudnik naprej obratoval,

Cena bakru se je v zadnjih
letih zelo hitro menjavala. V
vojnem ¢asu je dosegel Ze ceno
356 centov od funta, nakar je
vlada ZdruZenih driav, ko je

Astopila’ v vojno dolotila ceno na

26 ‘centov funt, katera cena je

lostala ‘do konca vojfie. © Takoj

po vojni je zafela cera padati,
ker se ni baker ve¢ potreboval
za vojne svrhe ter so ga imele
vlade Se velike koli¢ine v za-
logi. Ko je na spomlad leta
1921 dosegel ceno 12 centov, so
mnoge druzbe ustavile obrato-
vanje, med njimi tudi Calu-
met and Hecla. Cez eno leto
so rudnike zopet odprli, ker so
zalele zaloge izpraznjevati in
je cend zadela iti kvisku, Ka-
kih Sest let se je cema driale
med 13 in 16 centov funt, toda
leta 1928 je zadela iti mahoma
kvidku, dokler ni dosegla 24
centov. '

Velik polom na delniski borzi
v jeseni naslednjega leta je
vplival hitro tudi na baker in
cena se mu je zafela nepresta-
no nizati. Danes je 7 centov
funt, najniZja cena, kar jo je
Se kdaj dosegel in pod katero
se le malo kateri druibi izplade

, |obratovanje, :
 Kakor znano; je«bil prvi beli|de stani i slusaj. Covjeku kod,

1929 so tukajsni rudniki produ- }

SLOVENSKE IN HRVATSKE
KNJIGE, V SHEBOYGANSKI
. MESTNI. KNJIZNICI

v nasi naselbini ustanovil Jugo-
slovanski. Federativni Klab. Ta
klub .Zeli zblizati oba jugoslo-
vansks narods, da v skupnem
dejovanju, pastopa ma polju kul-
ture «in narodne zavedposti.
Klub, si je vzel za, nalogo; da
skusa, jugoslovanskemu  narodu
v Shehoyganu, pridobiti, knjige

zikw, kar se mu je tudi posre-
¢ilo.
knjig, katere pa 3¢ niso vse do-
spele. V knjiZnici je moment-
no kakih 30 knjig, ostale so e
pri knjigovezu. Koncem no-
vembra bodo tudi ostale na raz-

se(zborova, ja vam Zelim svaki

v slovengkem imn hrvatskem, je-|

V slovendtini je kakih 80|¢

ga imenovanja v ta velevaZni
odbor, tuje-jeziéni Easnikarji
pri katerih je trgovska znamka
in ime Triner dobro poznana Ze
nad Stirideset let v zvezi s ogla-
Sanjem Trinerjevega grenkega
vina, katera je bila ustanovlje-
na leta 1890 Ze od oleta seda-
njega Trinerja, mu sréno esti-
ta in Zeli obilo uspeha.

Mr. Triner je zmoZna mlada
moé, kar je pokazal s svojimi
trgovskimi in drugimi deli. Pre-
pri¢ani smo, da ga ¢aka izvrst.-
na bodoénost.

uspjeh na vadem kulturnem
podhvatu. Ziveli! A naposled
me dirnula u ovoj grudi “Sla-
vuljeva” ona narodna pjesma
od njegovog mjedovitog zhors
na krilu zborovodje Mr, Filko-
vita. Zivio! A tebi, “Javore”
Cestitam na tvome junaékom
radu, da bi jod 50 godisnjicu
slavio! ;

M. !lerljevlé. izvjestitelj,
| W—
CHIKASKIM JUGOSLOVA-

A NOM

 +Mlado in staro pozdravlja
velik ' korak chikaikih Jugoslo-
vanov ob ustanovitvi “Jugoslo-
vanske  Centralne Organizaci-
je”

Veselo in navduseno razpolo-
Zenje  Srbov, Hrvatov in Slo-

—l{)

LISTNICA UPRAVNISTVA

Postar v Pueblo, Colo., nam
je naznanil, da je dne 16. okto-
bra prejel veéji zavitek Glasil
st, 41, z dne 13. oktobra, ki ni-
80 namenjena za ondotno po-
§to. Zdaj Sele se je dognalo,
da spada dotiéni zavitek naSim

encev pri konstitualnih volit-lnaroénikom v Bridgeport,
vah centralnega odbora dne 25.[Conn. Clani drustva sv. JoZe-
cktobra v Narodni dvorani je|{fa, &t. 148 v Bridgeportu,

bil vidljiv dokaz o potrebnosti
te organizacije.
Delegatje iz 18. ceste, Pull-

Conn., naj se torej ne huduje-
jo na upravnistvo lista, ker bo-
do dotiéno &tevilko prejeli Sele

polago.

Predolga je lista, da bi na-|
Stela vse knjige, omenim najt
le, da so izbrana dela nasih
najboljdih pisateljev kakor: F.
S. Finigar, Krek, Cankar, Jur-
¢i¢ itd. Med knjigami se na-
haja tudi “Slovenska kuhari-
ca,” ¢esar vem, da bodo nase
Zenske vesele, ;

Knjige si lahko izposodijo
nadi ljudje in sicer za dva ted-
na brezplaéno. Kateri pa po
dveh tednih knjige ne vrne,
mora plaéati za vsak, zamujen
dan 2 centa. Ravno tako,, ée
se knjiga zgubi ali poskoduje,
je za njo odgavoren tisti, ki si
j0 . izposodi.

Ker je odbor za dobavo knjig
imel preecej witaossi in posia, da
je nagemu narbdu: v Sheboyga-
nu izposloval te knjige, zato
kot ¢lanica tega odbora apeli-
ram na nade rojake in rojaki-
nje, da pridno segajo po njih.
Da ne bodo v knjiZnici rekli:
“Tako so se trudili, da so te
knjige dobili, sedaj jih pa nih-
ée ne fita.” '

Prisli bodo dolgi zimski veée-
ri, katere sz lahko preZene s
¢itanjem dobre knjige. Ako se
bo ljudstvo odzvalo in pridno
¢italo, bomo kmalu zopet lahko
naprosili za ved drugih knjig.
Ker bi radi dobili letnike Dom
iw Sveta ali Zvena iz domovine,
zato res priporoam, da bi s
svojo vnemo za ¢itanje primo-
rali knjiznico, do vedje zbirke
slovenskih knjig ter obenem
pokazali, da smo kulturen na-
rod. Za odbor:

Marie Prisland.
c——
29.GODISNJICA PJEVACKOG
DRUSTVA “JAVOR,” N. S.
PITTSBURGH, PA.
Pittsburgh, Pa.—Taklem na
24. oktobra je slavilo nase hr-
vatsko pjevatko druitvo “Ja-
vor” ' 2b-godidnjicu : svoga ob-
stanka ovde u N. 8. Pitts-
burghu, Pa. Prisustvovala/ je-
su jod detiri druga pjevatka
drustva take, da se prosbvnl
Sto ¢asnije proslavila u ovo!

najstarijoj koloniji Hrvata.

Druitvo “Javor” sadinjava
danas ‘32 &lanova, uéitelj je nji-
hov Charles Legro, a brat Paul
Bubanovié predsjednik.

Druga pjevaika drudtva, ko-
ja jesu dodla k proslavi, jesu
slijededa: “Slavulj” iz Detroi-
ta, Mich.; “Rodoljub” iz Johns-
towna, Pa.; “Strossmajer” iz
Youngstowna, O., i bratsko slo-
vensko pjevatko drustvo ‘Pre-
deren” iz Pittsburgha, 57. St.

U 8. sati navecer na banketu
je bila dvorana puna naroda iz
Pittsburgha i okolice. Pro-
gram jest vsebovao 20 izabra-
nih todakh sa pjevanjem, govo-
ri i tamburanjem. 3

Ja sam bio na “Javerom
koncertu i proslavi. Jest, bila
je ovo milina za gledati, & ina-

Hih-in pomagajo svoji upravi v

mana, Hegewitcha, Lawndale,
South Chicaga, Clybourna in
62. ceste, so burno pozdravlja-
li dobro zasnovano idejo za or-
ganiziranje vseh Jugoslovanov
Velikega Chicaga. Izredna har-
monija prve konvencije je lah-
ko v ponos vsem narodnim vo-
diteljem posameznih distriktov.

Bratje, Vasa zaupnost po
Vasdih delegatih, ki so me izvo-
lili predsednikom te pomembne
organizacije, me utrjuje in
vzbuja k delu. - Pripravljen
sem Zrtvovati ‘vsako minuto
mojega ¢asa v dobrobit nase
nrganizacije. ' Seveda priéaku-
jem podpore vseh éikaskih Ju-
goslovanov v tem, da se orga-
nizirajo v posameznih distrik-

¢ez tri tedne. Krivda ni bila

na nadi strani, ampak na posti
————
Poreden Mihec

Mali Mihec pri domali poje-
dini: “Mamica, zakaj me pa
sujed pod mizo? Saj nisem re-
kel ni¢ o strickovem rdeéem no-
su, samo gledam ga.”

refevanju nadih zadev.

Danes vam je dana prilika,
da zdruZimo nafo moé in zah-
tevamo pravice, ki nam kot
edinstven narod in pomembna
sila v novi domovini pripadajo.
V nepristranski, moéni organi-
zaciji, v kateri so vsakemu za-
sizurane enake pravice in v ka-
teri me bo plemenskih, politié-
nih in verskih razlikovanj, na
temelju velike jugoslovanske
misli, nam bo mogode gojiti
Lratstvo, prijateljstvo s sosedi|S
in sreéo doma. :

Apeliram na vas, da takoj
stopite v stik z upravo distrik-
ta in se organizirate. '

Dr. F. Paulich, predsednik.

—_—
Vabilo na veselico

Klub jugoslovanskih drustev
v Sheboygan, Wis., priredi dne
14. novembra zveder jesensko|8
veselico in ples v Hrvatski dvo-
rani. Vsi ste prijazno vablje-
ni, da se te zabave udeleiite;
vstopnina bo samo 25 centov.
Dobro mam dosli!
* Z rodoljubnim pozdravom,

ima
opremo, nadvse zanimiva pa je
vsebina na 208 straneh. Cena 50/ ;
centov s postnino. Pisite ponj|=
na upravo Ave Maria, Box 608. |3
Lemont, Il =
V Clevelandu, O., ima, ozna-
Zeni koledar v zalogi Slovenska
knjigarna (Josip Grdina), 6121
St. Clair Ave.
PR, S
Joseph Triner pocaicen =
Med drugimi bolje poznani-|S
mi medéani Chicaga, ki jih je
imenoval Zupan Anton J. Cer-
mak v Zupanski posvetovalni
odbor, je bil imenovan tudi Jo-|S
seph Triner, predsednik tvrdke
Jos. Triner Bitter Wine Co. Mr
Triner je eden najmlajsih ak-
tivnih élanov odbora in gotove
doprinafa temu svetu koristi|S
njegovih zmoznosti iz skudenj,
Xi jih doZivlja v vodstvu trgov-
skih in.deZelno drZavnih zade

sah te deZele. ¢
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ea, pol akra za Kitajca, letrt
akra za Japonca. To je v glav-
nem pripisati razliki dijete, raz-
un kar se tie Kitajske in Ja-
ponske, je treba jemati v po-
#tev vedjo izdatnost japonskih
farm in tamodnjo veliko rabo
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in rastoéih koliéin nakupov
ameriikih poljedelskih pride)-
kov. —FLIS.
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Kulturen pomen Barage
za Slovence, Indijance
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vagojiti je hotel tudi prave ka-
pre- tolidane, prave sinove Cerkve.
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&ell, kaj pa bi s temi Indijanci.
Narodnost je pojmoval Baraga
v etitnem in etnolodko jezikov-
nem smislu, nikdar pa ni razso-
jal narodnosti po vidikih kakih
politiénih ali gospodarskih spe-
kulacij, kot radi delajo veliki
narodi, moénejdi narodi. Zato
za gesla razliénih ujedinjenj ni
bil navduden. Zato je branil
vsak indijanski narodi¢ kot ce-
loto zase, ki ima pravico do svo-
jega obstoja po boZjem pravu.
Baraga je bil intelektualno
na vidku tedanjih izobraiencev.
Dobro se je torej Ze radi tega
zavedal, kaj vse je treba mla-
dim narodom, da si utrde svoj
poloaj in da se kulturno izpo-
poinijo. Ker Indijanci niso e
poznali pisemstva, jih je Bara-
ga torej 8 pisemstvom.
Sam jim je avil njih slovni-

co, sam jim napisal njih besedno
zakladje, slovar, jim sestavil
molitvenike in celo pesmarice,
in sicer v dveh naj-jajéjih indi-
janskih jezikih: O&ipve in Ota-
va.
Kot dkof

Jje pisal tudi pa-
‘indijanskem je-

Baraga,

sijonarji. Znanstvenikom pa,
ki prouéavajo! primrjajode jezi-
koslovje, so pa zlasti slovar in
slovnica Otava odnosno Oéipve
jezika najdraiji material in
prav radi teh del uziva Baraga
tudi med znanstvenim svetom
obéudovanje in ugled.

Najbolj se pa moramo éuditi,
da je vse to no delo spisal
varuh telesne utrujenosti, ko si
je komaj ukradel nekaj minut,
da posedi za mizo. In kaj se
pravi zbirati slovarsko gradivo
in sestavljati slovnico in slovar
*pomm 8e neraziskanega, e ni-
koli v érke vlitega jezika, ne mo-
re vedeti nadih ljudi nihée, na-
Ipraviti je pa mogel samo Bara-

ga, ¢lovek svetosti, ¢&lovek Zele
zne volje. ¢

Pa da bi bil pisal samo to!
| Ne, vsako minuto je mislil §e na
svoj posebni misijon v Sloveniji,
kjer so Ziveli in Zive njegovi
I'“ljubi Kranjei,” — Skrbela ga
je vera Slovencev in pisal jim
je molitvenike v daljni Ameriki,
z molitveniki pa odgovarjal na
zmete in prenapetosti janzeni-
stov. To je bil naéin njegovega
boja, ki se je konéal v zadnji po-
lovici prejénjega stoletja nje-
mu v prid in sicer pri nas po na-
¢elih Mahniéa.

V Ameriki je napisal sledece
slovenske molitvenike: Premis.

- | ljevanje &tirih poslednjih reéi,

1837. Zlata jabelkal844. Ne-
bedike roZe, 1846.

Indijancem je ustvarjal pra-
vo duhovno kulturo, indijanski

Mirensko dolino. V Trebnjem
cepi od proge Ljubljana—Karlo-
vec vicinalna Zeleznica Trebnje

Prvi krdj ob tej progi je vas
Mirna, prav prijazen kraj, kjer
sta prav lepo razviti obrt in tr-
govina. Celo industrije ne ma-
njka. V Mirni obratuje znana
tovarna pil in lesna industrija
bratov Kolenc ter mizarska in-
dustrija Pedek, dr. z. 0. z.

Vrh holma nad Mirno se dvi-
ga grad Mirna, katerega obzidje
je e danes ohranjeno. V gra-
du imajo ve¢ zanimivih slik iz
XVIIL stoletja. Grad je bil ne-
koé¢ last oglejskih patriarhov,
nato mirenskih gospodov, celj-
skih grofov in konéno rodbine
pl. Festenek. Sedaj je last ge
Zofije Eisenbergove z Dunaja in
Rike Erne iz Celja.

V blizini Mirne je Sirom Do-
lenjske znana in dobro obisko-
vana boZja pot s 324 m nadmor-
ske vidine. Domnevajo, da je
bilo prvotno na kraju sedanje
cerkve staroslovensko grobide.
Cerkev je bila po Turkih razde-
jana in 1. 1489 popravljena. L.
1728 so zadeli z zidavo sedanje
cerkve. Sezidati jo je dal novo-
medki prodt Marotti s podporo
mnogih bogatih rodbin, ki so se
prodtovi prodnji radodarno od-
zvale, Goro so zategatelj prekr-

_|stili v Veselo goro. Cerkev je

dvostolpna, ima 4 kupole ter ima
znafaj bazilike. Posvelana je
sv. Franéidku. Freske v kupo-
lah je naslikal slikar Anton Tu-
Sek 1. 1760.

Piéle detrt ure od vasi Vesela
gora je zelo star in slovit grad
8krljevo. Vedéja vas v Mirenski
dolini je &t. Rupert, Mirensko
dolino imenujejo v okolici St.
Ruperta tudi 8t. Ruperska doli-
na. Je to kraj poln naravne le-
pote in divne romantike. Na se-
veru zapira 8t. Rupersko dolino
Hom, 504 m visok, na zapadu
okrog 521, na jugozahodu Ze
preje omenjena Vesela gora, na
jugu Debeve, na vzhodu pa dol-
ga vrsta gridev, ki se vieéejo od
Mokronoga do Triiséa. Dolino
namaka potok Bistrica, stekajoé
se v Mirno, ki priteka s krajne-
ga konca 8t. Ruperske doline.

Podnebje v dolini je milo, za-
to se po solnénih brdih pridelu-
je izborna kapljica. Posebno se-
verni in zapadni gri¢i so gosto
porasli z vinsko trto. Lepa rodo-
vitna polja, plodonosni griéi in
blago podnebje Z¢ od nekdaj va-
bijo tujca tjakaj. Dolina mu nu-
di mir in zadovoljstvo,

V 8t. Rupertu sta Zupnidée in
ob¢inski urad. Zupnija je zelo
obdirna. Prosvetno izobrazbo
daje mladini petrazredna ljud-
ska Sola. Okoli 8t. Ruperta se
na malih vzpetinah ponosno dvi-
gajo gradovi, katerih preteklost
je zelo zanimiva. Starost gra-
dov dokazuje, da so tu pred dav-
nimi stoletji gospodovali graséa-
ki. Obseina polja, Sirni gozdovi
in rodovitne vinske gorice so de
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hallstattske
(Hallstatt — Avstrija) in laten-
ske (La Tene — 8vica) dobe
pri¢ajo, ds so v 8t. Ruperski do-
lini prebivali ljudje Ze pred
Rimljani. Iz omenjenih dob ima
ljubljanski muzej nekaj zelo za-
nimivih izkopnin iz #t. Ruperta.
Dognano je, da so rimske legije
za &asa Avgusta korakale skozi
to pokrajino. Zelo mnogo ostan-
kov #e izpred rimske dobe imajo
v Ljubljani, toda tudi rimskih
ne manjka, éeprav so ti redki v
teh krajinah. Rimske grobnice
v bli#ini 8t. Ruperta pric¢ajo, da
80 Rimljani zanesli sem polite-|
izem in vero v posmrtnost. t
Zgodovina 8t. Ruperta same-
ga in blifnjih gradov je zelo ob- |
#irna in zanimiva. [
&t. Rupert, sredidée nekdanje |
Sentruperske veleZupnije, obse-|
gajode danadnjo Zupnijo: Pols-
nik, Dole, Svibno, 8t. Jani, Bo-
&tanj, Sv. Trojico in Mokronog,
je tudi sedaj e srediiée precej |

oblast in vpliv je imela v Sent-
ruperski velefupniji duhoviéi-
na, je soditi po raznih visokih
cerkvenih dostojanstvenikih

postal dunajski 8kof, grof Rai-
ko Lanthieri novomeski prost
itd.

Farno cerkev in podruiniéne
cerkve so. zgradili oglejski mi-
sijonarji. Farna cerkev, ki je
bila sprva lesena, je stala Ze v
osmem stoletju bliza 8krljevega.
Pozneje so jo zgradili na seda-
njem mestu. Cerkev je zidana v
gotskem slogu. Nad glavnimi
vrati je vklesana letnica 1497, ki
pa gotovo ni letnica nastanka,
ampak letnica prenovitve. Te-
melj stolpu, visokem 64 m, so
dali celjske grofje (1393-14566).
ki so postali cerkveni patroni.
Sprva je gotovo bila cerkev za
tabor proti Turkom; ohranjen
je Se zid “zvinger.”

Grad Rakovnik so zgradili
Turjanéani, znani po krutem iz-
terjevanju lesetine od podloZnih
kmetov.

Trg Mokronog je najveéje na
selje v Mirenski (8t. Ruperski)
dolini. V trgu sta dobro razviti
trgovina in obrt. Mokronog ima
osemrazredno ljudsko #olo in je
sredifée okrajnega sodiséa in
nekaterih drugih uradov. Ko-
lodvor, nekoliko stran od trga,
ima pri vseh vladih avtobusno
zvezo. Kraj je tako idiliéno mir-
no zakotje, da je vreden vsega
upostevanja letoviséarjev, ki si
zele podtenega oddiha.

Nad miénim trgom se vzpenja
znana in dobro obiskovana do-
lenjska boZja pot Zalostna gora
8 336 m nadmorske vifine. Na
vrhu gore stoji dvostolpna cer-
kev, posvedena Mariji sedem i#a-
losti. Z gore se nudi krasen raz-
gled po vsej Mirenski dolini tja
do Zaplaza.

V trgu stojita tkz. Mokrono-
#ki grad in pa Se iz turdkih ¢asov
izvirajoéi Turen. V bliZnji oko-

bov. Izkopan je bil tudi lonec,
|v katerem so nasli 4000 rimskib
| noveev iz 1. 250-800 po Kr.
Konéna postaja vicinalne pro-
ge je 8t. Jani. Vasica St. Jagi
| je zelo prikupljiva. Okoli nje se |
‘razprostirajo rodovitna polja in

!

zmanjiane Zupnije. Kako veliko|

lici 8o nasli mnogo rimskih gro- |
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NA VOGALU NEKDAJ IN
DANES

Na vogalu nekdaj
bila je gostilna,
kapljica kjer dobra
tekla je obilna.

Na vogalu nekdaj
bilo je veselo,
ljudstvo tam je pilo,
rajalo in pelo.

Na vogalu danes

vse je pa drugaéno,
za obéinstvo v obée
ni¢ ni veé privlaéno.

Na vogalu danes
ni¢ veé se ne raja,
ker pogrebni zavod
tamkaj se nahaja.

O

Ivan Zupan:
ZAMUJENA VECERJA

Mlada mati premidljuje,
kaj bi za veéerjo bilo?

Moz se vrne iz tovarne,
berno je imel kosilo.

Z detetom v naroéju kuha,
veékrat tja na uro gleda;
'moZ doma bo Ze ob Sestih,
i!:cr drzi se vedno reda.

Zupnik Jurij Zlatkonja je n. pr. |

Je pripravljena velerja,
| lué v jedilni sobi sveti,
| 'e moZa 8e ni od dela;
‘Zeno jame Ze skrbeti.

| Z detetom v naroéju svojem
'ga pred hiso tezko éaka,
'da poljubi ga kot vedno,

Jje navada njena taka.

| Avto se pred hiSo ustavi,
¢lovek tuj iz njega stopi

\in ppzdravi mlado Zeno

| takajoto tam na klopi:

| “Vest vam tuZno s tem prina-
Sam.
| Naj tolazi Bog vas milo!
Vasega mozZa v tovarni
bas pred kratkim je ubilo.”

O
L

Ivan Zupan:
! KLAS IN TRTA

Vse roZe, drevje in rastline

'S0 se med sabo domenile,

'da bi na glavnem zborovanju

|kraljico, kralja izvolile.

Napodil dan je zborovanja

'na Sirni in veliki trati,

predlagani kjer za volitev

{30 bili razni kandidati.

Med rozami rude¢i nagelj

dise¢o vrtnico naglasa,

kraljica cvetja da bi bila,

;ker druge roze vse prekada.

Pa lilija poniZno pravi:

“Jaz vrtnice ne bom volila,

ker zadnji¢ z njenim sem se
trnjem

(do krvi zbodla in ranila.”

.In v vrsti drevja hrast kosati

za kralja sam je kandidiral

in na opazke vseh volilcev,

‘:ni mislil, niti se oziral.

| “Tovarsi moji, tovarsice!”

{se smreka prickati prifenja:

\“Kaj boste s hrastom, ker
pozimi,

je gol in plesast brez zelenja?"

Pred zbornico se klas pieniéni,

priklone in veli pod mlajem:

“Brez mene svet ves bil bi
la¢en, ;

jaz hranim ga, ker kruh mu
dajem!

i jajo vinske gorice, katerih i_Bescdo 8e povzame trta,

trta daje Zlahtno kapljico. Na|
Sentjanikem Zupniéu je vzida-
na spominska plod¢a narodnemv
heroju in buditelju dr. Jan. Ev. |
Kreku.

. Blizu St. Jania nahajamo
dentjanski premogovnik z do-
brim rjavim premogom. Premo-
povnik je moderno opremljen
ter zaposiuje na stotipe delav-
cev. |
Ta Mirenska ali tudi
: dolina je svet nadih
pokrajin. Krase je

. poljs, sofni travaiki,

navzoée vprada, vijudno, milo:

“Kako pa birt bi vino togil,

vinogradov ée bi ne bilo?”

Ob sklepu le za klas pleniéni

volitev bila je vedinska,

a za kraljico pa izbrana

_ie bila Zlahtna trta vinska.
————e

Za iegnanje
Zupan: “Zakaj si pa vseh
Sest postopalev izpustil iz za-

pora?”
Polieaj: “Jutri je vendar
fegnamje pri nas in rabime je-

€0 3a domadine.”
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Vsled 3tevilnih poskodninskih in operacijskih izpladil
je nastal v poSkodninskem skladu primankljaj v znesku nad |
$5,000. Ker je potreba, da s¢ omenjeni deficit pokrije, zato|
je za mesec november, 1931 razpisan posebni pofkodninski
asesment 50 centov na ¢lana in Elanico.

rajo posebni asesment pladati z rednim mesenim asesmen-
tom novembra meseca.

Josip Zalar, glavni tajnik.

POROCILO FINANCNEGA ODBORA

KUPLJENI BONDI

$20,000.—Jackson County, Missouri, 5% Gold Bonds. Iz-
dani 15. septembra, 1930, pladljivi 1946-49 in 1950. Pladali
$22,006.73, dozorele obresti $372.22. Skupaj $22,378.95, dona-
sajo 4-10." Nabavilo' 64" C)"W! McNear & Co., Chicago, Ill., 29.
septembra, 1931. Popust $§50.

$20,000.—Northwest Park District, Chicago, Ill., 5% Park

" Bonds. Izdani 1. februarja, 1931, pladljivi 1950. Plaéali $20,-

982.38, dozorele obresti $163.89, skupaj $21,146.27, donasajo
4-60. Nabavilo od A. C. Allyn & Co., Chicago, Ill., 30. septem-
bra, 1931,

$20,090.—Dearborn, Michigan, 4% Sewer Bonds. Izdani
15. aprila, 1931, plaéljivi 1946. Placali $20,647.96, dozorele ob-
resti $407.50, skupaj $21,055.46, donasajo 4-25. Nabavilo od
Neleh, Morris & Co., Springfield, Ill., 28, septembra, 1931. Po-
pust $50.

$20,000.—East St. Louis Park District, Ill., 5% Bonds. Iz-
dani 1. septembra, 1931, plaéljivi 1942. Placali $20,926.05, do-
zorele obresti $141.67, skupaj $21,067.72, donadajo 4-40. Naba-
vilo od C. W. McNear & Co., Chicago, Ill., 22. oktobra, 1931.
Popust $100, ;

$20,000.—Union County, North Carolina, 54 % Funding
Bonds. Izdani 1. julija, 1931, plaéljivi 194042, Plaéali $20,-
766.82, dozorele obresti $323.75, skupaj $21,090.57, donasdajo
4-75. Nabavilo od A. C. Allyn & Co., Chicago, Il., 22. oktobra,
1931,

$10,000.—Lake County, Ohio, 4%,% Water Improvement
Bonds. Izdani 1. maja, 1931, plaéljivi 1940. Plaéali $10,886.09,
dozorele obresti $36.74, skupaj $10,922.83, dopasajo 4-60. Na-
bavilo od Paine, Webber & C., Cleveland, Ohio, 24. oktobra, 1931.
Popust $50.

$20,000.—Cuyahoga County, Ohio Poor Relief 5%, % bonds.
lzdani 15. septembra, 1931, plaéljivi leta 1936. Plaéali zanje
£20,938.02, dote¢ene obresti $140.55, skupaj $21,078.57. Kupili
29. oktobra, 1931. Popust $60 in nadaljni popust $100, ker je
glavni tajnik Sel v Chicago na banko po bonde.

: POSOJILO NA HIPOTEKE
$8,800.—Na parcelo it. 502, 504 in 506—10. cesta, Wauke-
gan, TI., za dobo pet let po 6% obresti in $250, na glavnico
vsakih Sest mesecev. :
$2,000.—Na parcelo t. 314 Midland Ave., Rockdale, I, za

6%, plaéljive vsakih Sest mesecev.
- . John Zulich,

tajnik finanénega odbora KSKJ.

PRVI IZLET K. S. K. JEDNOTE V STARO
DOMOVINO -
_ Pile JOSIP ZALAR, glavni tajnik KSKJ

oblasti udelefil zborovanja, ma-

[l delati in, Ziveti,
'| venei. ,

|potomei slovensko,

ge, po {igar. zgledu, :
Ce pstanejo amerifk
Slovenci zvesti, ,domovini vse
dotlej,, dokler govore njihovi
morajo
brezpogojno Ziveti po katoli-
ikih naéelih, naj; se asimilirajo
kakorkoli,

O Mariji in 1500-letnici cer-
kvenega zbora v Efezu je go-
voril dr. Karel Capuder. Iz
vajal je, da ima rija dve
najvedji odliki, kateri moramo
prav danes posebno poudarjati
da je namre¢ Bogorodica in
Brezmadeina. Slovenskim ma-
teram pa naj bo zgled kot Mati
vere, Mati upanja in Mati lju-
bezni. Ce bodo rade matere po
njenem zgledu in pod njeno za-
s¢ito vzgajale svoje sinove, nad
narod ne bo propadel. Krasen
govor je izvabil solze, tako da
je bilo ¢uti ihtenje in tudi mo-
tke oéi so se kopale v solzah.

Med tem so dospele brzojav-
ke od izseljeniikega duhovnika
Obriana iz Heerlena na Nizo-
zemskem in  od sekretarjata
Baragove Zveze iz Amerike, ki
jih je preéital, vodja zborova-
nja. Potem je pozdravil v ime-
nu Baragove Zveze zborovalce
njen predsednik Anton Grdina
in omenjal, da so Slovenci Vv
Ameriki potrebni novega Bara-
ge in da bi potrebovali takega

tolicanstva, kot ga je pokazale
danadnje zborovanje, tudi tam
v de#eli prosperitete, ker Slo-
venei tako ¢esto, Ze po par le-
tih, pozabijo na Boga in do-
mowino. Vtise, ki jih je dobil
bo odnesel s seboj v filmu, da
bo pokazal nadim rojakom, ka-
ko v stari domovini narod zve-
sto #ivi po katolidki veri.
Kot zadnji je govoril Ivo
Peréuh o delu misijonarja 3ko-
fa Friderika Barage.
Zborovanje je okrog ene za-
kljudil vodja zborovanja z Ze-
ljo, naj bi vsi odnesli s tega
zborovanja ne le lepih vtisov,
ampak tudi trdne sklepe, da
bodo ziveli in delali tako, kot
je dolinost pravega katoliéana.
S himno “Povsod Boga” je bi-
lo_prisréno_in nadvse lepo zbo
royanje zakljuceno.
it 1 by b px Y
Mnozica se je ob zvokih god-
be razkropila iin, se. podela po-
¢asi odpravljap na odhod. Med
vsemi je vladalo naravnost
prazniéno razpoloZenje. Mnogi.
ki doslej Se niso utegnili ogle-
si zanimive misijonske

si jih pridobili v boju z nevero.
List “Baraga” je bil razprodan
in premnogi so povprasevali po
njem: Vse dolgotrajno zboro-

Sle-#
i

navdusenja in -praktiénega ka-|’

gon céla tropa razhih policajev
in Zandarjév.' ' Zahtevali éo na-
e potne'liste. Ko sva fim pot-

“O Americano, Americand!”
Midva nisva sicer ni¢ rekla, to-
da mislila sva si' veliko. Jaz
sem iz viaka izstopil in komaj
sem stopil na zemljo, Ze mi ne-
ki ¢rnosrajénik naznani, da mo-

li kimati in‘brbljati med’ seboj]lijanskegp. fasizma.
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da bi do tega v kratkem pridlo

Pogtojnska . jama je. pravi
beji podzemeljski zaklad. . Kar
sta Bled in Bohinj za Gorenj-
sko, kar so lepe,vinske gorice
za Belokrajino, to je Postojn-

ram ostati v viaku toliko éasa, ska jama za Notranjsko.
da bodo potni listi pregledani’

Le
Skoda, da je ta 9epre¢enljivi

In podpisani. Tako sva z bra-
tom Germom éakala, dokler ni-
sva dobila nazaj potnih listov.
Ko potne liste dobiva, sva iz-
stopila in takoj videla razlike
med domadini v Jugoslaviji in
med fadisti v Postojni.

Na peronu je bilo vse polno
raznih  uniformiranih “paja-
cev.” Zdelo se mi je, kakor na
kakini predpustni ‘'madkaradni
veselici. Nisva se veliko bri-
gala za ta strafila, marvef na-
daljevala sva pot, kamor sva
bila namenjena. '

Ustavila sva se, in obiskala
gotove rojake (imen ne smem
oznaditi, ker noéem, da bi érno-
srajéniki te ljudi nadlegovali).
Kar so nama ti nasi rojaki pri-
povedovali, se ne da popisati.
Mislim, da ga ni naroda, ki bi
ve¢ trpel kakor trpijd® nasi ro-
jaki v Postojni in ostalih kra-
jih, ki so pod kruto roko itali-
janskega fafizma. 8 solzami
v oéeh so nam toZili, kako se z
nasimi ljudmi postopa. Brez
vsakega vzroka se -jih zapira,
tepe in kaznuje.

Ravno dan prej, ko sva z
bratom Germom pridla v Po-

- »
Pestaja Scmié na Dolenjskem. Od leve na desno: Jesip Zalar, glaval
tajulk KSKJ, Frank Opcka, glavnl prodsednik, nadsinik postaje.

podzemljski zaklad v rokah
tujea in najbolj zagrizenega
sovrainika nasega naroda!
Upati je, da ta biser sloven-
ske zemlje prej ali slej postane
zopet last nasega naroda, kate-
remu po vseh pravicah pripada.

Brat Germov nastop na radio
postaji v Ljubljani

predsadic whrit o e
v Ljubljani pol ure s har-
‘moniko in_pel na ﬁ ~ 'Slo-
venski listi v L :
tem zelo pohyalno pisali.
Dpe 31, julija sva s sobra:
tom glavnim predsednikom
odpotovala-v Belokrajino; z na«
ma je &a tudi moja héerka
Mario. Izstopili smo na postaji
v Semiéu.
nekaj éasa samo gledali. Po-
staja je lepo pokrita z vinsko
trto. Na obeh koncih Zelezni-
ike postaje pa je vse pokrito
s krasnimi raznovrstnimi cvet-
licami in rofami. Navadno vse
postaje po vsej Jugoslaviji so
okradene z duhteéimi roZicami,

tako lepo urejena in okraSena
staja Semié. Kamorkoli si po-
raznimi cvetlicami, g

krasila vinska trta, bogato ob:

lodena z velikimi grozdi. ol
Semidka fara je precej ob-

4 podruznic-
Povedano mijebﬂt).dtsplat" -

(Nadaljevanje) ga. Kljub temu pa so se V po-istojno, so okrog 10 nadih star-
Velika katolilka manifestacija|to dr. Antona Kbroica, biviega poldanskih urah vile dolge pro-i¢kov in miladenicev zaprli in to
na Brezjah ministrskega predsednika, ing-|cesije z Brezij na postajo, od|brez vsakega vzroka. Fagisti

Nato se je vodja zborovanja Dusana Serneca, ministra za|koder so do 5 popoldne odpe-|sp &li enostavno po hifah ali
at / p“j.mm&.‘“n metﬂkwmwtinvm MQ& ki
spomnil & B sloven-|pa, biviega oblastnega predsed-|ni viaki. Ostali pa s0 odpoto-iso ga dobili, so ga enostavno
“-ﬂrkv 4 ﬂmhﬁ w““*”ﬂ-?m:ojM@Mlqu . Ko
navd "zaklicala:  Zivijo!|#ica z 1 ni nimi viaki nazaj na svoje do-lje bil ‘“brion” nx.w. $0
: je zastopnika okraj-|Pozdravil je vse Slovence, kimove z morali ostati reveZi prebiti nod
"f:mnnmﬁmhﬂﬂ 3 b,

T -

jo pod semidko Zupnijo sledered
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nteligeritni mogje jn, Zgny ;
Zeli odreditve; jarma, ”
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. 4hribu navzdol proti Semiéu in

‘Ise' ' mi dopade in da me voinja

Yvsa vpradanje je moléala. Ko

£

ii:

1%k
28
H
£

ril, da bo to z veseljem storil,
toda najprvo bo odpeljal poito
in drugo v Semié, potem bho
pridel pa po nas. Vpradali smo
ga, koliko ¢asa ga bo vzelo-za
povratek. MoZi¢ek nam je od-
govoril: *“Ne dolgo, samo ka-
kih 45 minut.” Seveda, njemu
se 45 minut ni zdelo dolgo, mi
pa smo mislili, da je to cela
veénost. Pomagati si nismo
mogli, zato smo ga naprosili,
naj pride nazaj kakor hitro
mogode. In res, moZ je prisel
nazaj v teku ene ure. Vsedli
smo se na lojternice in hajd pe

slava. Tako se skoro godi vea-
kemu, ki si trudi, da proslavi
domovino pred tujim svetom s

Poljdakom, ki je bilo Ze poroéa-
no, da je v mariborski bolnici
preizkusal novo zdravilo proti
raku, katerega je sam sestavil
in ki je o njem trdil, da gotovo
pomaga. Nekateri so ga obdu-

:fdovali, drugi so se mu smejahi

in ga) zasovraZili; da je moral
ez mejo'v Avstrijo, kjer so mu
nd Dunaju rade volje prepustili
nadaljnje preizkuinje njegove-
ga zdravila. Sedaj porodajo z
Dunaja, da je bil slovenski uéi-
telj Alojzij Poljéak od primari-
ja Rudolfove bolnice, prof. Fun-
keja, pred zdravniki raznih de-
lov sveta, ki so se udelezili pre-
davanja na kliniki, javno po-
hvaljen kot edini, ki se mu je
do sedaj posreéilo, da je izna-
Sel zdravilo proti raku, ki uspe-
&no deluje in o katerem je mo-
goée reéi, da ima pred seboj
bodoénost. Na koncu predava-
nja je pokazal nad dvajset obo-
lenj za rakom, ki so Ze veéino-
ma ozdravljena. Nekatera obo-
lenja so segala Ze daleé¢ v no-

|

potem proti Vertaéi. Kako smo
se potutili med voZnjo, ne bom
opisoval. Omenim le to, da od

1tasa do ¢asa me je sobrat Ope- |

glavni  predsednik KSKJ
vprasal, kako se mi voinja do-
pade? Odgovoril sem mu, da

spominja na otrodka leta, ko

«|sem se s takimi kofijami vozil.|
‘{Smilila se mi je le moja hcéer-
‘ |ka, ker je bila to njena prva

taka voZnja v njenem  Zivlje-
nju. Med potjo ni z nama no-
bene besede izpregovorila. Na

smo prisli v dolino na bolj rav-

tranjost in grozila je neizogib-
na straina smrt. Po uporabi
Poljdakovega mazila kade se-
daj le rudeéa pega, kje je bil
rak. Zdravniki so kakor never-
ni TomaZi otipavali in vprade-
vali bolnika, ¢e ga kaj boli in
naravnost vzklikali, da je to v
rmici ¢udez.

R

Tudi gibanje

Cigarete si zvijad sam? Ka-
ko to, prej si kupoval vedno na-
rejene?”

“Zdravnik mi je svetoval, naj
se mnego gibljem, ée se hotem

Lt W

no in gladko cesto, sem jo

Izila je
in prejeli smo

prekrasno knjigo

v
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Slcvence, kaj Sele sinovi in

jugosiovanske zemlje.

Dne 80. julija je nad' pod-|i

:‘?,li';"il 5o I8

Nwoﬂﬂn.m-ﬁ

Ko izstopimo, smo $

toda skoraj nobena postaja ni|g
z raznimi rozami kakor je po-|
gledal, vse je bilo zasajeno Z|N

oleandri itd. Vse ograje pa je ‘

Sinovi in héere prelepe

gorenjske gore in planine.
strani v angleSkem jeziku o

Knjiga je krasno delo

lepe Gorenjske,
Stane

{
!
!
l
{
i
|

1849 WEST 22D STREET
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“Gorenjska”

To je knjiga, ki jo bo z velikim uZitkom bral vsak

Gorenjrke, ki tvori najlepdi del slovenske, kakor tudi

v tej knjigh nadli v besedi in sliki svoje mile rodne

vasice, trga in mesta, svoja pestra gorenjska polja
1 livade in svoje divhe lepe gorenjske gore
V: kmjigi je opisana zgodevina in sedanjost
«yseh goremjskih mest, trgov in vasi,

jma nad 250 pokrajinskih slik, ki predstavijajo

rka mesta, trge in vasi, pesira polja

Ako so bili Gorenjci ponosni
na svojo lepo Gorenjsko dosedaj, bodo odsedaj Se
ko jim bo ta knjiga ofivela sladke spomine na

etrani, krasno ilustrirana s

NAROCA SE OD:
Knjigarna Amerikanski Slovenec

NMhﬂhkv“!

iznebiti maséobe.”

héere prekrasne romantiéne

~omantiéne Gorenjske, bodo

h l ]

]

i1

livade in
Knjiga vsebuje tudi
Gorenjaki.

E

it

in vsebuje skupno nad
pokrajinskimi slikami

it

$2.00

CHICAGO, ILL.




vzema med sddobmnimi franco,
skimi pisatelji posebno mesto.
Kot izseljenec si je v Kanadi po
dolgi borbi za obstanek napravil
lepo posestvo, na katerem je re-
dil veliko Zivine.in prideloval Zi-
to. Ko je Francija klicala leta
1914. svoje podanike pod oroZje,
je Constantin-Weyer z navdude-
njem sledil klicu domovine ter se
boril na fronti ves éas svetovne
vojne. Med tem se mu je pa bo-
gato posestvo v Kanadi razteplo
in ko se je po vojni vrnil, ni na-
Sel nicesar veé. Sklenil je Ziveti
v stari domovini Franciji in je
nastopil v provinei mesto ured-
nika skromnega tednika, v kate-
rem je zaéel objavljati svoje kul-
turno zgodovinske, hkrati pa pu-
stolovsko napete romane iz se-
vernoameriikega Zivijenja. Po-
lagoma je postala Francija po-
zorna na tega svojstvenega pisa-
telja, ki zdrufuje v sebi talent
Jacka Londona in francosko
uglajencst. Ko je leta 1928.
Gonecourtova akademija izbirala
kandidata za nagrado, ki pomem
francoskemu pisatelju morda
najvidje odlikovanje, se je odlo-
éila za M. Constantin-Weyerja,
in sicer je nagradila njegovo de-
lo “Un homme se penche sur son
passe” (Clovek se sklanja cez
svojo preteklost — to je prav
za prav naslov knjige, ki jo tu

je udarjal napol divji poni. . .
Napol divji! Tudi Napoleon
je bil vsaj tak kakor njegov
lisec in mislim, da tudi jaz ni-
sem mnogv zastajal za mjima.
Veliko ogledalo v krémi wvasi
Butte, v driavi Montana—bilo
je okraSeno z zvézdami, ki so
jih napravili> pijani cowboji pri

sem bil, Zilav,
in veter, solnce, sneg in sula
s0 mi usnjato lice, pesti in ro-
ke tako ustrojili, da so igrali
svetlobni odsevi na njih kakor
na bakrenem kotlu. In k temu
Se oprava!

Kakor vsak cowboy sem no-
sil seveda ogromen siv klobuk,
¢érno satenasto srajco in—ne-
pogredljivo rdeéo ovratno ruto.
Spodaj Siroke usnjene hlade z
resicami, ki jim je med tem
pripomogel kino do nesmrtno-
sti. Ce dodobra preudarim, ni
bilo veliko razlike med menoj
in Napoleonom. Pogredam le
njegovih gladkih, bledéeéih ér-
nih las, narazen stojedih ¢e
ljustnih kosti in podevnih oéi,
iz katerih je bajala kaplja in-
dijanske krvi, -

A dopustite, da si najdem

na, okradenega s srebrnimi do-
larji, povzdignil 3obe in poka-
zal zobe ter klical Zrebice . .
Toda Zrebice so bile dale¢ . . .
daleé¢ na severu.

Prejinjega vedera je tik pred
kanadsko mejo zaustavil’ Na-

.z.trldentph;-

“ltrov ti spravim vso konjske

éredo ¢ez mejo . . ."
“Kako? Carina velja deset-
krat toliko in—kanadske obla-

o x-g._
;‘E‘i‘?# §§'a:a'
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lo, da je navedenec odnesel de-
nar iz banke v neki #katlji zo
srajee. . .

L ———o—-—-—
Smrina késa

hidi na 580 Liberty Ave., Wik
liston, L. L, Joséph E. Pogas-|

Pragi ter se_je nahajal v Ame

je prestal, toda pozneje je pod-
legel zastrupljenju. Pokojnik
je bil sin znane druzine Josip
Pogacénika, tajnika Slovenskega
samostojnega drudtva v New
Yorku.
_

Jahta “Mayflower” prodana

Pred nedavnim je neki stari-
nar iz Chicaga na javni draZbi
kupil za $16,106 bivio oficijel-
no jahto “Mayflower,” katero
je imelo na razpolago pet zad-
njih predsednikov Zdruzenih
driav in ki je veljala okrog

000. Vodstvo banke je dogma-|é#

Dne 25, oktobra je umrl'vies

nik. Rojen je bil leta 190:2 )

. v

GLAVNICNO PREMOZEN

JE POL
lem' banki vioZile denar brez skrbi in vam nosi

R 2

3PL2EYF

; 15601 Waterloo Rd.
fIUJONA DOLARJEV CELOTNO PREMOZE-
'AD 5 MILNONOV

NJE

md—rvmm_ ino, podljite ga

M-

HRANILNE VLOGE TUDI PO POSTI

riki 29 let. Po, poklicu je bil

litograf; ' ne 15. 0k-|nji va . jo

tobra i. ¢ mi w&‘m er‘nik.fi_g, ‘hlevalo
obedovdll | |Jedel po-|proti. hisi. Na dvoristu bpui
kvarjeno | i’ W0l5e ne. 19detnega Jodefa V. j
ga v | ' k]‘!““ﬁin i “Kaj se pa ski
operirali pa glepicu. Operacijo|yva§ tod, domov pojdi spat!” Ti

sti trenutek Ze dobi dva sunka
z noZem v vrat in enega v prsa.
Nesreéni Janez pribezi v hiso
k materini postelji in zaklide:
“Mama, zamaSite, zaklan sem!"
Mati skoéi iz postelje in sprej-
me sina v naroéje, & je po 10
minutah Ze izdihnil. Poklicani
duhovnik ni mogel drugega,
kot moliti za mrtvega Janeza.
Drugi dan so oroZniki na lice
mesta pripeljali morilca, ki se
ni kar ni¢ zgrozil nad svojo
umorjeno Zrtvijo. Ljudstvo je
bilo do. skrajnesti ogoréeno in;

$1,000,000. Sedanji predsednik
Hoover se ni hotel nikdar vozi-
ti na oznaceni jahti, Ced, da je
ista povsem nepotrebna in se %
njo preveé denarja potrodi,

- —l-.——.-@.-—_ .
Gradba hajvedjega prekopa
InZenirji mornarice ZdruZe-

nih drZzav so pred nedavnim
dovriili svoje mojstrsko veglet-
no delo, da so zmerili ozemlje v
Nicaragvi . Ameri-

(Céntra(l;& ;
.|ka), za nameravani prekop med

le oroZnikom-s¢ ima morilec za-
hvaliti, da ni  obratunalo =z
njim. Kaj je Lil vzrok tega
umora, je vsem uganka. Ja-
nez je bil miroljuben in prija-

“Izen fant.

Sramiota slovenskega naroda.|
“Slovenee,” z dne 3. oktobra|
prinada naslednji dopis iz St.
Jerneja: Preteklo nedeljo so
se spoprijeli nhekateri fantje’
vasi Gradid&a in Vrhpolja.
ObgroZeni z ‘vilami, motikami

lja,

¢ie.

atlantskim in pacifiSkim ocea-|j; drugim poljskim orodjem so
nom y doliini 173 milj, ki bi|zazeli najljutejio bitko, iz ka-
veljal nad 750 milijonov dolar-|tere je' iz8lo pdr teh vrocekrv-

.|globiti nicaradiko jezero.
ju.|' Kakor znano,

.\plovbo parnikov po morju od

i-|dili dobrodelno plesno veselico.

it {rega je moral udeleZénec sabo

. | (krompir) te prireditve so po-

[bil 74-letno Fendin Barbaro i

jev. Pri tem ogromnem delu
bi bilo treba skopati 103 milje
celine, za 70 milj dolZine pa po-

je panamski
prekop dolg 50 milj; z gradbo
novega, gorinavedenega preko-
pa v Nicaragvi bi se lahko

iztoka proti zapadu znizalo za
800 ntilj.

Ce odobri naért gradbe nove-
ga prekopa kongresna zbornica,
se bo z delom takoj prielo in
bo trajalo celih deset let. Pri
merjenju zemlje in sestavi ob-
risa oznadenega prekopa je bilo
zaposlenih 275 ingenirjev,

—————————

Cudna vstopnina za veselico

Farani cerkye sv. Mihaela v
Fryburgu blizu Erie, Pa. so
nedavno v neki dvorani prire-

Vistopnina. za ' vsako osebo je
bila: en buselj krompirja, kate-

prinesti. Ves ¢&isti  dobidek

tem darovali zavetid®u Matere
BoZje v istem mestu.

VESTI IZ JUGOSLAVLIE

(Nadaljevanje iz 1, strani)

Lokomotiva je unidila Zivije-

Guncerju, doma iz Vrha, Zup-|
nija Smarje pri Jelfah. |
Do smrti je povozil avtomo-|
Vojnika pri Celju. Razbita & |
mm‘uh!‘t’in t

o3t iy '”1;’ '..“"J" QR

nih petelinéRov s krvavimi ra-
nami. Enemu so predrli lice,
da si je z robcem ustavljal cur-

— e o

Sorcdnikom, prijateljem In

25. ocptembra ob 5. uri zjutra).

Rojen je bil v vasi Qradec,
pood 58 letl. Pogreb se je yriil
zaduinico.

—— e ———— ———
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ru. Osemkratni morilec Rudolf ?;;uwmlnm‘pmuwwm »e tem i
Mohorko, ki je o veliki no¢i s Tt pa, dragi mo? In mu ode, ‘u ::w 75 tako trudil po:‘o“?d;
sekiro pobil Dobajevo petélan- :\’:u.w ”Um se bamo zopet sedli v rajski siavi, ka-
sko druZino v Jeloveu in je|Jl] tcro je Bog onim obljubll, katerl ga ljubljo.
zdaj ¢akal razprave v maribor-|Jlll 'O) zvonovi, le donite, Grobar tamkaj je izkopal
skih zaporih, se je v nedeljo| il svet da tugno vest bo znal: tiho, hladno jamico,
) | 1jubi X kamor v grob so polo2ill,
1. olktobrl v celiei obesil. - Ni L T mcal . (rags, swe el
maral ¢akati smrtne obsodbe in
j j ’ v tam, le mirno sniva
sbefianja pred javnostjo, e % in ‘potiva vedno najt
Lokomativa je uni¢ila Zivije- svede mu v spomin priggali, mmmmdwu:n
aje 84-letnemu staréku TomaZu mi pa g2 jokall smo. vetnl mir in svetl raj
) Zalujodt cstal

NAZNANILO IN ZAHVALA.

in do sea ccgajolo vest, da je nemila in kruta smrt pobrala
nam nadvse ljubljenega moZa in dragega ofeta

JOHN BELICIC-A

ki jo lzdihnil svojo dulo po dva meseca trajajoél boleznt dne

Dotno:t nns vele, da =0 na tem mestu najprvo zahvalimo
Fathcr Gustinu, ki jo podelil pokojniku sv. popetnico ing Father
Gabriclu za opravijene cerkvene obrede

Pricténa hvala vsem darovalcem za

. 1

Vﬁha'm:h'ﬂ',
‘Odpustil je 30 delaveev iz

Vrhniki podjetnik Josip Lenar-

Razred 3 develimi wufenci
imajo na med¢anski Soli v Voj-
niku,

Za 30,000 '&nrjcv S0 napra-
vili skode viomilei v trgovino
Srecka Kobija na Bregu pri
Borovnici.

Hlev, skedenj in gospodarsko
poslopje je uniéil ogenj Mariji
Udové, posestnici in mlinarici
v Dolini pri Mirni. Vse je zgo-
relo do tal. Ostala je le hifa z
mlinom. . V hlevu je zgorela
tudi lepa krava. Ogenj je bil
namenoma podtaknjen. Zlo-
é¢inca zasledujejo oblasti.

V @vem “Jetu je bito-v Za- s

grebu 500 samomorov,

V Jugeslaviji so pridelali le-|§
tos 32,180,000 meterskih stotov |§

koruze.

Ustrelil je

man iz Dan pri Starem trgu.

Zgodnja, zima na Kumljan-|§
skem. Kum je dobil zaéetkom
Snega je |§
padlo gori 15 centimetrov. Na-|§
slednji dan je po dolini moéna (g

oktobra belo kapo.

slana ajdovo setev unidila.
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mancem namanjamo galostno

fara Podzemelj na Dolenjskem
dne 28, septembra s sveto maso

“sv. ‘made, posebno pa e
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200 kilogramov |8
|tefkega medveda Albin Haupt-
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svaje parkétarne'v Verdu pri|B
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OLIET NATIONAL BANK

CHICAGO IN CLINTON S\
Wm Redmosd, preda.

In drugo, pazite na moje Ime In
NE DR RL N. B | S e e ety
CLEVELAND, 0.

biago za na)nitje cene
Naért! in vaorel ZASTONJY

POGREBNI ZAVOD V CLEVELANDU, OMIO

6502 ST. CLAIR AVENUE Tel: ENdicott 0583
COLLINWOODSK!I URAD:
452 E 152D Tel: KEnmore 2118

Avtomobill In bolnidk! voz redno in ob vsaki url na razpolago.
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Mi smo vedno pripravijeni z najboljfo postretbo
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NEGLEDE KJE ZIVITE, V KANADI ALI
ZDRUZENIH DRZAVAH

je varno in pripravno, zato korisine za Vas, ake se
posluiujete naSe banke za obreslonosno nalagamje in
posiljanje demarja v staro domovino,

Pri nas nalofen! zneski prinadajo obresti po 4 procente, Nala
nakazila se izplatujejo na zadnjih poitah naslovijencev tofno v
poinih zneskih, kakor so izkazani na izdanih potrdilih. Naslevljenci
prejmejo torej denar doma brez zamude fasa, brex nadaljnih potov
in stroikov.

Posebne vrednost! so tud! povratnice, ki so opremljene s podplsom
naslovijencev in Zigom zadnjih podt, katere dostavijamo podiljnte-
ljem v dokaz pravilnega izpladlla

Enake povratnice so zelo potrebne za posameznike v slulaju nesrede

. pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat v raznih sluéajih tudt
na sodnijl v stari domovini.

- Sakser State Bank

- 82 Cortlandt St. NEW YORK, N, Y.
Tel.' BArclay 0380

s e SHEN e

LGP NN000 900000000000 000d

DVA VELIKA BOZICNA
IZLETA V STARO DOMOVINO

na eksprosnih oceanskih velikanih

“PARIS,” dne 1.

pod osebnim nadzerstvem LOUILS .
NNW*MMV

“ILE DE FRANCE,” 1. decembra

’dmmmm‘_‘.
NARAVNOST V HAVRE .
MM—%—M‘M—MM
NIZKE CENE LIUBLJANE IN NAZAJ
Na Parisu $182.00, Na lie de France 86.00 Rezervirajte
gm-*ﬂh“o'-hnm
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;* know that the Kay Jays of

By J. J. Kordish
KSKJ Athletic Board
t has just dawned on me
the rest of the world does

Minnesota are organized, nor
doesn’t realize how well organ-

those who are not of Minnesota,
I would like to outline our ac-
tivities of the past few years so
that we may be looked upon
with favor. I also hope that this
article may be an aid to other
athletic groups, especially those
that may be just beginning. I'll
start right at the beginning and
show step by step, in the best
way I know how, exactly how
we have grown.

In 1929 the Chisholm lodge
organized an athletic group
composed of its younger mem-
bers and the two lodges in Eve-
leth did likewise. Each group
had its officers and business, as
well as social meetings, were
held. Each group had a kitten
ball team and a number of
games were played. The next
year the two towns proceeded
as they had done the year be-
fore.

The gala year for Minnesota
was 1931, and the year is not
over yet. Hibbing and Aurora
organized at the beginning of
the year, and it was then de
cided that we should have a
league and also a body to gow
ern all athletic movements. Thé

governing body was to consist e
of three men from- elcm.

ized athletic group. This

of 12 men met for the first

at Eveleth and chose its officers
and a member for the national
athletic board. This board also
decided that Minnesota would
play baseball and a schedule
was drawn up.

Each of these towns played
12 games during the summer,
Eveleth winning the champion-
ship on a percentage basis and

cago, Detroit and Racine' m‘

present.
lntlndt.nmot!ho“’

was held at the:
and Mrs. Luksich,
the bride, Miss Luksich was the
queen of the Khights and’
Ladies of Baraga Dc!mhnto
Ball.

La Salle, Ill.: Mrs. Anton So-
toshek, 40, of 35 Sixth 8t., died
at People’s Hospital in Peru,
IlIl., Wednesday, Oct. 28, after
an illness of more than a week.

Surviving are her husband, a
daughter, Frances, her mother,
Mrs. Mary Bregar of Jugosla-
via, three brothers and a sister.
The brotherg are John of Jugo-
slavia, ﬁa:\( of West Allis,
Wis., and Louis of Milwaukee,
Wis. The sister is Mrs. Louis
Zokal of Chicago.

The funeral was held from
the family residence. to St.
Roch’s Church, and burial was
made in St. Vmﬂntl! Oemcten

The Mtsses Teeme Pelko,
Frances Mrezar, Ann Piletic,
Ann Pelko, Gale Dolanc and
Josephine Gergovich visited in
. over the-week-end.
They report a fine time.

" Mrs. Anthony Grdina Jr.,
Mr. Anton Subelj and Miss Lou
Petrovic of Cleveland, O., are
spending a week or two at the
home of Mrs. Grdina's father,
Mr. Frank Pryatel, on Walnut
St., Oglesby, Il

Life is but a fleeting show—
yet it is the only show we have
on earth.

receiving the privilege to com-

pete for national honors with
i

Waukegan.

There were 15 members at|
the last meeting of the llinne-|

sota board. Soudan had become
interested and organized. We
now have a league of five teams
that will play basketball. The
schedule has been drawn up
and each team is to play eight
games, four at home and four
out. The first game will be
played about the middle of
November.

I may be expecting too much,
but I hope that every member
of the KSKJ will have read this
article and will have realized
that the Kay Jays of Minnesota
have been neither dead nor
asleep, but really too busy to
tell anyone just exactly what
they have been doing.

-

Entered in Marathon

Among the contestants en-
tered in a dance marathon at
the Pirates Den in Harrisburg,
Pa., is none other than Tommy
Koser, a popular Slovenian lad.
Tommy is still going strong de-
spite the fact that he has to
contend with several champion
dance marathoners from Santa
Barbara, Cal., Chicago and
Peoria, 111, and Detroit, Mich.

g
?

The young ladies, from left
«o right, Marie Opeka, Mildred
(Bencina) Novak, Jane Barle
and Mayme Grimsic, need no
introduction to the Midwest. In
fact they are heralded as one
of the most popular quartets in
Waukegan, Il

Followers of KSKJ social af-
fairs in the Midwest know that

Waukegan Ukulele Quartet on

& program means #n entértain-|
ing presentation of Slovcninn]

and popular melodies. Dele-
gates to the last KSKJ conven-

tion will remember the young
ladies as having enhanced the
program arranged for the ben-
efit of the visitors.

The songsters are all mem-
bers of St. Anne's Society, No.
127, Waukegan, Il

Benefit Dance
Good music and refresh-
ments are promised Cleveland-
ers who will attend the dance
to be sponsored Nov, 8 by the
United Lodges of St. Vitus'
Parish at Grdina’s Hall. Ad-

mission 35c¢c per person, Pro-
cceds will go to St. ' Vitus'
Church.

O
-

Any man who goes to 'law
may be sure that his lawyer will
get justice. SRR ARTIRI Ly

O
v

You never know what you
can do until you try to unde
what you have done.

LAUGHTER

LA SALLITA

Laughter is a peculiarly hu-
man phenomenon. Some ani-
mals or monkeys may grin, but
man is the laughing animal par
excellence. Hence the general
human interest of the subject.
It has been said that laughter ial
one of the three greatest gifts
given to all men and women.
For example, forgetfulness is
our protection on all trouble-
some incidents of the past;
hope enables us to see the fu-
ture and what might be in store
for us; laughter helps us to get
over- our trials that may come
up every day.

Any new fashion “m«
up is laughed at im the begin-
ning. But when the novelties
succeed in establishing them-
selves as new habits or new
styles, then the older habits
and styles are laughed at and
scorned because of their con-
trast with newer and more
widespread habits or styles.

Then again, taking laughter
in another sense—in a sénse
that is harmful. It has been
said and proved to be true that
an ill-timed laugh can hurt a
man or a woman more than the
worst smeer or snub that one
can give. And is this not true?
Test yourself on this question|a
and sec if at any time you have |is

found to:be pleasant and re-
freshing. Laughter serves as s
tonic to those that are de-
pressed and worried. Have you
ever thought deeply on some of
your troubles when alone? All
of a sudden two or three of
your friends call on you and be-
gin an animatetl conversation
about this or that—something
funny is said, and you laugh.
After eompany leaves you re-
call M reflect upon what was
'thereby forgetting your
and starting out anew.
y that brings laughter
a boon to ypurself and
yng run it helps you out
troublesome moods. ’
are several types of
er. There is the smile
that tends to show your friends
that are happy. There is
the light, pleasant laugh that
serves more than one purpose,
and the bearer of it as be-
ing unodest person—-not loud.
Then there is the loud, boister-
ous laugh that can be heard

CUSTOMS IN JAPAN AND
AMERICA

In American homes grace is
always said before food is eaten
by the living; in Japan grace is
said only before food is offered
to the dead. When the Japa-
nese say grace they have their
faces turned up; Americans al-
ways pray with bowed heads.
American women® in mourn-
ing wear only black dresses,
whereas in Japan women wear

{ |odly - white duringJthis sad

period, while black is the reg-
ular costume worn at weddings.

women folk always operate the
handle end, but the Japanese
push together the tips. We
stand our umbrellas with the
handles up; they stand theirs
with handles down. We make
our speeches after dinner, but
they make theirs before. Japa-
nese people will sit hours drink
ing tea before commencing to
eat, but will leave at once as
soon as the meal is over. In
America we always stand as a
sign of respect, but it'js consid-
ered disrespectful to stand ir
Japan—one must always sit on

A servant in Japan must always
smile when he is reprimanded,
‘whereas it would be an insult
were a servant to do such a
thing in America. There are
many other differéfices be-
tween the two races, but those
given will be sufficient to give
the reader a knowledge ot the
odd customs. —-A M

~What has become of * the
good .old stock of men who
went through the sechool of
hard knocks?

over the entire neighborhood. CONTRIBUTORS
The lgtter laugh gives one the . :

re ‘ ndbdnlmﬂoot hl:nw the 0&
loud-—=and one that can be re- 1. Use one side of paper enly.
ur%ilithonlymmd. ﬂ% wh.h'-tl
i are in a theater where
udacmm-wum'n.u“ 3 material,

ndoforoutoh

been the butt of a joke M
hurt—hurt to the core. ~  *°
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first and
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Iui‘ d boisterously, uhh
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an @ a fellow||
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st pﬂnt.r., practically every

[ Receives Appointment

The Rev. D, P. Dohanas, O,
F. M., is now stationed at Pitts-
burgh, Pa., following an ap-
pointment to the associate edi-
torship of Leaflets of St. Frah-
cis.

Father Dominic, as he is
known to his many friends, will
also be chaplain to the Fran-
ciscan Sisters at Bellevue, He
previously served at Valpa-
raiso, Ind.

Some people think they are

never talked about because
they never hear it.

O

It's the grave cases of the
physician that benefit the un-
dertakers.

_ includes articles by several O,
. P. contributors . . . Last wk. was

. use paint . ..

‘elty bout (see writeup) . . .
~when young lady swings, is it a
miss? No.

It's a hit every time
. - - 88k the boys who know .
ﬁthr BO.many years Clovehld-

“better soap wk." + + » kids had

- swell time smearing soap all

over. .. good thing they didn't
did they get your
fence? . .. Capone got to “jug”

. « always thought he had it
« » . Fanny 8. Copeland of lagt
wk.s “Shot by Mistake” is

author of “Beautiful Moun-
tains” ...
Sodality Party a Success

The Hallowe’en party given
by the Young Ladies’ Sodality
of St. Roch’s Church, La Salle,
I, has been stamped as ap
unusual succecss.

The prizes in the bunco
games were awarded to Gale
Dolanc, Evelyn Baznik and
Josephine Gergovich. In the
other games the prizes went to
Helen Urbanch and Barbara

Repsel.

O A

Busy Bee Girls

The Busy Bee Girls extend a
very cordial invitation to all to
attend a bunco and card party,
which is to be held at St. Ste-
phen’s Hall, Chicago, on Fri-
day, Nov. 20. Admission will
be 25¢ and all who attend are
requested to be on time, as the
games will start at 8 p. m
sharp.

Those who have attended
any of the previous affairs of
the club know that a good t.ime
is guaranteed.

DEPRESSION

BROOKLYN KNIGHT

According to our daily news-
papers, the federal and state
authorities seem to be going
daffy figuring various means
and ways to combat this unem-
ployment and depression. This
unfortunate blow has made mil-
lions poverty-stricken through
no fault of their own. Still our
men wish to make us be-
lieve that they are absolutely
powerless as far as relief is con-
cerned.

Pm no politiciap nor a “big
shot,” nevertheless 1 as well as
the rest of us know of one way
that is most certain to end this
ridiculous predicament, and
that is to put millions back to
work, thereby putting any
amount of greenbacks again in-
to eirculation.

Why isn’t this laughed at
prohibition law abolished? Just
think if we had our amber col-
ored, foamy liquid back, par
don me, there is no such thing,
no wine and no
booze, but -honld it be manu-
actured and sold with no inter-
‘ference by our lawmakers,
again, how many family heads
would once again bring home |
their pay envelops and kiek the |
wolfinthonuendtbuhmi
hanging around their|
o¢? When I think of the

rous trades that would
more require help, it just
D i e
cabinet ers,
makers, coopers, machip-

| W
on

I
|

trade would pick up surpris-
ingly if our national fathers
and uncles would have some-
body I know put his John Han-
cock on the dotted line, teo
automatically put old man pro-
hibition on his back.

The Anti-Saloon League and
the blue-nosed suffragets would
like to have us believe that to
drink a glass of beer is doing
wrong. Too many husbands
and fathers used to spend their
week’s earnings in the salpons.
What a joke! There are just as
many, if not more, spending
their wages as before, for the
shellac and varnish remover

t they purchase today in the
nillions of speakeasies almost
next door to each other.

Coming to a certain story in
the Bible we read that at a
wedding feast Qur Lord, realiz-
ing the shortage, turned a num-
ber of jugs filled with water

into wine, so that everyone at
the feast ahmh If Christ
thought drinking wine was a

suthorities would turn their
cars away from some of those
holier than thou reformers,
conditions would be on a more
prosperous side.
Of course, our dear racket-
and would not
vor & feturn of beer snd wine,
there are pleaty of other|
WW&M“M
&n. long as the law permits

development of patristic stud-
ies, has just been published as

Twenty noted European clas-
sicists and an equal number of
American,%epresenting as
many different universities or
associations, have united in
praising the work of the uni-
versity. The first volume in the
series, which is edited by Dr.
Roy J. Deferrari, professor of
Latin and dean of the Graduate
School, with the co-operation of
the Rev. J. Marshall Campbell,
Dr. Martin R. P. McQuire and
Brother Giles, was published in
1922, It was entitled “St. Basil
and Greek Literature,” by Dr.
Leo V. Jacks. Since that time
the volumes of the series have
appeared fairly regularly until
at the present time they num-
ber 82, four being published in
1931.

Patrology, or, as it is more
commonly known, patristics, is
the study of the writings of the
Fathers of the Church, partic-
ularly from the standpoint of
style, methods of using the
works, and the cultural back-
ground of the writer. The word
itself is deriyed from “pater,”
meaning  ‘father,”  which in.
the New Testament means a
teacher of spiritual things.

It is difficult to determine
those who should be called the
fathers of the Church. In gen-
eral they are those whose
teachings and writings have
been consistently orthodox. The
limits of the “patristic period”
are equally difficult to define,
but it is a common habit to stop
the study of the early Church
at the Council of Chalcedon in
451, though it is necessary to
include St. Gregory the Great,
who died in 604, and St. John
Damascene, who died in 754.

Unlimited compliments from
conservative scholars are rare,
but the world of classics has not
spared itsef in paying tribute
to the accomplishments of the
Catholic University. Aime
Puech, member of the institute,
formerly dean of the Faculty of
Letters and at present profes-
sor of Greek poetry in the Uni-
versity of Paris, in his forward
to the Bulletin, states that he
outlined a plan for the devel-
opment of ‘the patristic studies
which he read before the Inter-
national Congress of Historical
Sciences at Rome in 1905 and
that “the directors of the pa-
tristic studies of the Catholic
University . . . expressed pub-
licly their intention of replying
to it on their part.”

The eminent position of the
Catholic University as the seat
of higher learning of the
Church in America made this
acceptance possible, if not obli-
gatory. Possessing as it does
the noble heritage of the
Church’'s great accomplish-
ments, it is fitting that in a field
entirely dependent on the re-
m of the Church, the
Catholic University should be-
come the center toward which
all American schelarship shall
turn for nﬂuco.
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y v . .
Cleveland, has recovered from _ "
‘the state of amnesis, and the| 70.be different, I-found my-| = .
identification card taken from ®elf- 1 wasn't lost.in the first| "o o "l 0g "thanks to the
his coat revealed the follow- place, but for sake of variety I splendid work by President
ing: | : John Miks and the committee
L 'tried my hand at a fairy story 2
Name—Dee Dee. ‘that was prompted by receipt|: - s‘mmﬁ God Parish
Address—Same. 'of the letter from Mica. I am is holding its annual bazar, be-

 Age—0ld as my twin-broth- jngebted to the party who sent

» Gee Dee. 'the missive. ;
Occupation—Mouth organ| Thanks is also extended to

tuner at Wurlitzer music store. La Sallita, Waukegan Corres-

Car owner—Yes.
' 'pondent and others who added
Make—Four-wheeler,Excep- | their bits.

tional. :
' Usually there is a flaw in
ﬁmMamed—Unfortunate vie- every story. The weak spot. in

- the mystery spiel was the fact
Her name—Henrietta. ‘that my-disappearance wodid
‘“"." A squad of baldheaded | be noted by only a few bill col-

psychiatrists had fully ex- ). .4 . ;
amined Dee Dee, who had been 1 o heen my endeavor to
the amnesic Mr. Jurij B'"k?' "cntemln you with my efforts.
declaration was issued showing | hope that I was responsible
him to be fully conscious &t/ g, g¢ Jeast a casual smile and
present. Mr. Dee Dee was dum- .}, ,.kle. If so, my efforts were
founded by the event, and, be-' -, i vain.

ing informed as to what had . T ey

'them success .
‘men defeated their single rivals
in their annual
/thanks to the masterful twirl-
'ing of Smoky Joe Umek, the St.

)

“in full blast at the present time,
the recipients being none other
/than our popular lady singer,
| Mary Jappel, and the sterling
‘indoor ball pitcher, Vie Cesno-

| Joes" baseball, team captain . . . s
'The surprise parties seem to be |

 Pauline 1 1229 Lin.
coln St,, North Chicago, 111
. SAY OTHERS

. American boys who aspire to
some day leading the batting
average of one of our leagues
Yﬂl be interested in some inside
information offered recently by
that grand old man of baseball,

merly Miss Mary Pryatel
Oglesby, T11., and Anton Sub
Jugoslav grand opera singer.
Both were enthusiastically
received by an appreciative
audience, and every note sung
struck home. | ’
. 'On Wednesday evening, Oct.

»

| beating down upon their up-

. 8

hrone, and before the Lamb,

'ln- eir hinds.” Rev
VIL 910" ‘
' John's vision of the redeemed

host, gathered at last with the
eternal Homeland, with the
splendor of the ageless throne

turned faces—deservgs more

v.. ' " | ‘. | '
d before t

28, the singers appeared a sec- than a mere
ond time in the Wll_lllpmllh‘ a vision that seems far re-
8chool auditorium in Oglesby. moved from the sechlarism and

ng thought. It!

111, Mitzi’s birthplace, '

Connie Mack, to a representa-
tive of the Queen's Work. It

seems that skill alone will not |

open the gates,to the ball park
unless the young aspirant has
developed some of those manly
habits which in too many cases

A large and appreciative
audience attended the concert. |
Singing - it - three - languages, |
Mrs. Grdinmg was perfectly at
home with the numbers that

'she had chosen for her program

‘that évening, and presented
them in a pleasing manner,

worldliness of these passing
days—and for that very reason
we will do well to ponder the
same, and lay ourselves open te
its meaning and message.
There are few sights more
impressive than a vast multi-
tude of people. No matter how
great the crowd may be there

are looked upon a8 mére Sun~,qin‘in. many difficult parts

d.y Khool! qu.‘nieﬂ- Here iF i “'ith ease,

what the man who knows more|  Anton Subelj, biriton'e. who
than anyone else living about | pag studied in Europe and had

baseball has to say about the

'var . . ,Our sympathy goes out
'to Pittsburgher, on seeing his calling:

team vanquished by Notrel “A man must be a hundred
Dame. but he should rejoice on | percenter in his habits if he is

requirements for success in that |

happened, became fully aware

—————

of his predicament. He eX- BOXERETS FEATURE IN

plained his amnesic disorders,
stating that he usually suffered

harmonica. The last instrument’
he had tuned, and which was
responsible for his amnesia,
was a mouth organ that be-
longed to his twin-brothier, Gee
Dee, who intends to give it to a
certain Mica. This accounts for |
his incoherent story during his
spell involving a Mica and|

Pittsburgh.

As to Kunigunda, police
am no > -
mm» _ .x'
ing. He promised the police

that he wi discontinue all
. A until his broth- |
er would be found and that he

§

would offer his if

WAUKEGCAN MITT SHOW

By O. P. C—ar—mpondonl

 seeing those Pittsburgh U. boys
giving the Irish a tough tussle
. .. In finishing we come upon
'a great problem, namely: De-
| pression is in our midst, and we

to be a great ball player today.
He needs the habit of taking
plenty of rest. He can’t be in-
terested in many things outside

of baseball. Drinking is simply

| with a colorful battle royal

Several good bouts alon ‘
:f\vonder whether the pin roller jout. Late hours ruin the best

ed 'industry was affected in any |baseball eye. It's just as well
' manner, or is the cfop of early if he doesn't smoke, though I
| morning returning husbands as don’t mind«if he’s a company
strong as in the past, or are smoker (a fellow who smokes
their numbers diminishing? 'a cigaret when one is offered,
just because it is companion-
able).

a nightcap was the card stag
by the Holy Name Society. ip
the first exhibition boxing show
presented to the Mother of God
parishioners of Waukegan, Ill

The sensational bout of the
evening featured two young
amateur boxerets, . who put on
a classy skit of what their fu-
ture husband might get if he

O
LETTERS TO EDITOR
Bradley, Ill. —Editor Our est with themselves and with
Page: Does Bradley need pub- their teams. Their careers de-

happened to come home late on licity before it is known that it ' pend apon that. . .. They have

Saturday or did not march on 'exists? It exists, but has not to be moral, either through lik- |

the chalk line. ‘contributed to the support of ling or through necessity. A man
{Our Page as our neighboring | whose mofals are not up to

The two locally popular V%
young lady combatants were cities have done in the past. | standardjust won't last in mod-

Millie Gerchar and Mary Ter-|
chek. Each one had a way of |tribute to Our Page as there as it pays any man, to have

her own in fighting around the |are no special activities of our |good morals and a sense of hon:
ring. After two rounds of fast YOUDE generation whereby oneiesty. ... H it is at all possible,
and furious fighting the bep. May report the activities. Al- | I'd tell him (the young aspir-
evolent judges decided it wag though there could have been |ant) to goto college. Suppose
‘a draw. ‘contributions made, is beyond | he finds, after a season, that he

In addition to the boxing!™Y comprehension to state its| doesn’t like. professional ball,
show, the Slovenian players ©3Use. |he has something to fall back
Ignac Grom, Jenie Cepon and! AS 1 am very busy with my on: he can'make a success else-
Mary Ogrin, put on a short ®cholastic work, time is limited. where. . . . An educated man
comedy play in Slovenian. They .Althou‘h I will endeavor to|can more easily find harmless
were followed by a musically contribute every now and then | recreation than one who hasn't

“Today players must be hon-

Bradley is not able to con-|ern baseball. It pays an athlete, |

inclined trio from the Sherwir
Post. Ish, Mish and Ole enter-
tained with their singing, while
Frank Cuden Jr. played selec-
tions on his piano accordion.
Their act was the climax to an

back recollection of “back
home" days, Anton Grdina last
week entertained capacity

2

in Grdina’s Hall with

in La Salle will be informed
that Bradley still exists and
that it speaks for itself!

As for bringing ““a sweet Slo-
venian Miss from La Salle to
come to Bradley and instill in-
to the minds of our Slovenian
girls and boys"—what an honor
it is to belong to a Slovenian
organization is not at all essen-
. The Slovenes  of Bradley
u‘n:liu'tht they have not had

- opportunity of -attending
Slovenian schools as: our Slo-
venian friends have in
Cleveland or La Salle. But they
have availed themselves of all

| sity team defeated York, the

ing. And that's mighty impor-
tant for a ball player.”

to Our Page, so that our lriendli had the opportunity for study-

vice given is of value to any
manly activity, we suggest that
father and son read the con-
tents of this little note together
—Ave Maria Weekly.

O

STEELTON SPORTS
By the Buddies

. The Steelton Professionals
won an
ing the !
tupe of 9 to 7. It was in the
okin A. C. were leading by a
7 to 6 score when Rudolph
Rems snatched victory from

drop-kick, which gave them a
two-point lead over their op-
ponents at the end of the game.

Anthony Cernugel again
played in a spectacular fashion
when Steelton High School var-

score being 26 to 0. The Steel-
ton-York game wasa P. L A. A,
conference game.

Charles Kocevar, Wwho devel-
oped to be one of the best foot-

Because so much of the ad- |

er game by defeat-
amokin A. C. to the

fourth quarter when the Sham-

been at one time a member of
the Jugoslav Grand Opera
Company,
Grdina.

The operatic numbers were
enthusiastically applauded, but
'when they really hit the mark
was in the course of the Sloven-
'ian folk songs. Considering the
fact that a majority of the audi-
ence was not Slovenian, it went
ito show that the melodious
tones of Slovenian music is ap
preciated by other national-
ities. They were called back
for several encores,

_Mrs. Grdina was introduced

to the audience by Mr. N. M.
Mason, superintendent of
'Oglesby public schools, whe
spoke of the fact that man)
Oglesby people had left their
native town and went into the
world. He mentioned that some
had made good and some had
not. He considered a great
honor to have with them that
evening one that had gone and
really made good.
» Mrs. Grdina wore costumes
lin keeping with all the parts
she had chosen from the popu-
lar operas, which had been
made especially for her and are
replicas of those used by the
greater artists.

After the concert on Wednes-
day, Mrs. Grdina, Mr. Subelj,
Miss McConnell, the pianist,
and Miss Lou Petrovic of Cleve-
land, O., were the guests of
honor at an informal reception
held at the studio of Mrs. J. R.
| Bent, with Mr. and Mrs. Bent
ias host and hostess. .

A group of more than 30 per-
sons, all music lovers, teachers
and singers of note in the tri-
city district, attended the con-
cert and the reception. Many
of these were known to Mrs.
Grdnia, for Mitzi spent her
days as a young girl in La Salle |
‘and Oglesby.

 OUR PASTOR
By the Clique Club

'F is his friendship so kindly
and true,

!A in ability, he's one of a few,

defeat by making a spectacular T how thoughtful in regard to tiently, you may say: “What

! )'Oll-

'H his heart of real gold,

E for his eagerness in words
cannot be told,

R rare pastor to his fold.

B for blessings bestowed with

) love,

{E his earnest thoughts on
heaven above,

R real friend in all our needs,

N means numerous, his kindly
deeds,

fi  selfish and True thing effective in the esta
| _Our Pastor that's You! _|ment of human brotherhood.
R g Forty years ago Dr. Joseph

' cess or failure, a story of shame

ig inspiration in knowing tha!
there is a human story—a siory
lof joy and sorrow, a story of
‘hope and fear, a story of suc-

can we change a series of dif-
fering and oftimes hostile

_|groups into & household? How

can we realize the family idea
¢f human life?
Perhaps in this vision given
tovus by St. John, we may find
a few limits, yea more, a few
determining promoting ideas!
A vast multitude which no
man could number, but each
won a white robe! The robe is
the symbol of goodness. The
members of this vast multitude
were held together by moral
affinities. All their differences
were subordinate to the funda-
mental principle of goodness in
which their being was rooted.
Some of you may be acquainted
with the neighborhood of the
‘Thousand Islands. A thousand
|islands—and each island dif-
\ferent and distinct from the
others! But suppose the St.
Lawrence waters are drained
away! Then you will find that

accompanied Mrs. |

all these islands merge toward
Multiply the impact of one of |each other at their bases and
such life by the sum of the|finally they are found to be
“'!1019—80‘1 you are confronted ljoined at the earth’s crust,
with ahnluz?sed emotion that i¥| Unity in Bond of Fraternity
overwhelming. | At their peaks they may be
It was an international and |fgr apart, :t their bases they
inter-racial host. In it were|are one. It is in moral reality
blended the Latin love part, the | and in spiritual experience that
anglo-Saxon capacfty for gov-|unity is found and brotherhood
ernment, the Hindoo love of |realized. We fight against one
contemp}ation. the Greek rev-!cf the everlasting laws of God -
crence for beauty all shades|when we try to unify things
and grades of nationalism are | which are morally conflicting.
merged in the great interna-|You cannot establish a working
tional host. | unity between honesty and dis-
At':lddalll |Hnﬂlll8§€!‘k“'('r€ as- | honesty, between a truth and a
sembled there. I think you can|jje, between purity and im-
cpprefi-te the difﬁfilllt_\‘ of | purity. It is a mistake to say
speaking to another in a lan-ithat there is honor among
guage he does not know, or in|thieves; there is no such thing.
being spoken to by another un-| Al attempts to realize human
der tpe same Fonditiom. Yﬂibrothgrhood through skillful
here is a multitude represent- giplomacy, economic arrange-
ing all languages and litera- ‘ments and political bargain-
tures of earth and time. lings are futile. Unbelief is ut-
Unity That Made Whole Earth terly helpless before such a
Kin |task, and I do not think that it
One might easily assume that | seriously attempts it. There can
wch a host would be inwardly be no brotherhood where thers
livided against itself, that its|js no fatherhood.
‘ncoherences and differences| ‘Twenty yvears ago it was to
v.:ould end n discord and divi-|¢pe interest of all the nations of
don, that it would fast fI¥|ihe world to pursue the paths
apart, that it would quickly ¢ peace and friendliness. One
and perma.nezm_\- disb'und.. Not ‘would-have thought that inter-
<. Alllsocwl :t:d ra;‘{a'_ differ- |, ational trade ana traffic
o e o bav bon s gk
A Q0 o hate saved the nations from

'or triumph behind each face.

‘remotely tends to divide. Just

A active for souls to save, |
€ R reaping gains beyond the

separate streams are merged in
the great ocean. It is obvious
that in this great Christian host
—that which unites is far
greater than that which ever

as the leaves are many while
the tree is one, and as the
waves are many while the
ocean is one—so this great
Christian host with its mani-
foldness of language, experi-
ence, taste and talent is one un-
broken brotherhood.

' I am well aware that this is
'a vision related to the Timeless
,World. The battle is over, the
'strife is past, temptations no
‘longer appeal, hearts are nec
'longer wounded, and all tears
‘are wiped away. Rather impa-

‘has John's vision to do with the
/life of the Here and the Now?"
‘What has it to do with the
world in which our work must
be done and our lives must be
lived?

It has very much to do with
it. The very principle by which
'Brotherhood is realized yonder
must be the principle for its
realization here! If we can cap-
ture the fundamental idea of
‘that shining throng, if we can
duplicate, here on earth, the
gspirit and atmosphere of that
real multitude which no man
can number—we can do some-

Cook of Boston said : “The nine-

ithe horrors of a World War.
We know what happened!
Brotherhood can never be
built on the basis of individual
or group selfishness. What
makes possible the life of the
family? Always, and in every
case, the subordination of the
individual to the group! If the
father should say: “I will think
of myzelf and myself alone”
there would be no provision for
the home and the family would
starve. If the mother should
say: “T will think of myself,
and myself alone”—the chil-
dren’s food would not be
cooked, their bodies would not
be clothed. and the home would
go to pieces! If the growing
children should adopt the same
principle, making self supreme,
all family discipline ahd experi-
ence would be wrecked, and
the home would be broken up.
That is how thousands of
homes are broken up every

‘|year. Where selfishness is su-

preme you can no more have
Lrotherhood than you can have
Paradise in Bedlam. Before the
tribes and kindreds of this
world can be united in a blessed
brotherhood they must win the
palm—the palm which tells of
conquest over prejudices, self-
ishness and temper. The robe
and the palm must be in evi-
qenco.—l?‘nteml Monitor.

Surgery has made such won-
ul that rarely any-

derf: 3
body ever dies a.natural death
now, "



